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GUERRA RUSO-JAPONESA.—El general Rennenkampf v sus cosacos (dibujo de Jorge Scott)
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Las condiciones topogrdficas de la Mandchuria y la tdctica seguida por los japoneses no han permitido 4 los cosacos dar en la presente guerra las brillantes cargas que
—

. conquistado en todos los tiempos; en cambio, les obliga 4 efectuar trabajos

pruebas de un valor y resistencia admirables, escalando montaiias que par

sterio de Cultura 2006

tanta fama les han

de reconociniientos penosisimos por un territorio sumamente escabroso, trabajos que realizan dando

ecen inaccesibles y descendiendo por pendientes en las que parece imposible puedan aguantarse los caballos.
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ADVERTENCIA

Con ¢l préximo niimero repartiremos 4 los seffores subscrip-
tores 4 la BIBLIOTECA UNIVERSAL el cuarto tomo de
la presente serie, que és el tercero y Gltimo de la obra de I'er-
nando Nicolay HISTORIA DE LAS CREENCIAS, SUPERSTICIO-
NES, USO$ Y COSTUMBRES (seatin el plan del Deedlogo).

Esta obra de excepecional importancia puede calificarse de
maestra; 4 ella ha dedicado su autor mds de treinta afios de
estudios profundos, consultando mds de 15.000 voliimenes,
folletos, revistas y documentos procedentes de todos los puntos
del globo, habiendo visto recompensado su trabajo, no sélo con
el éxito inmenso que su libro ha tenido en I'rancia, sino ademds
con los premios que al mismo han concedido la Academia [‘ran-
cesa yla Academia de Ciencias Morales y Politicas de Parfs.

SUMARIO

Texto.—Rewista kispano-americana, por R. Bellrdn Rozpide.
Ll o f w

— Bl poema del ano. Octubre, por Alfonso Pérez Nieva, —

Nuevo procedimiento para extracr los tesoros del jfondo del

mar. — La trainera, por Luis de Terdn, — Cronica ae la gue-'

rra ruso-japonesa. — Nuestros grabades, — Misceldnea. — Lro-
blemea de ajedres. — La Zarsalera, novela ilustrada (continua-
cidn). — Museo del Ermitage. — Un salto peligroso. — Libros.

Grabados.—Guzrra riuso-japonesa. Ll general Rennenlampf

y sus cosacos, dibujo de Jorge Scott. — Prisioneros rusos que
hicleromn los japoneses en b primera batalie de Liao- Yang. —
Il erucero vuso { Gromodory en ¢l puerto de Viedivostol. —
Los casacos del véneral Rennenlampf castigando d wi Lun-
ghits. — Regreso del general Kuropatkine @ Mukden. - L1 ge-
neral japonds Luje pescando en el vio Tailseho. — £l pociia de!
aito. Octubre, dibujo de Giacomelli. — Adgustina Zaragoza,
monmento dedicado d la ctlebre herofna, obra de Mariano
Benlliure. = £/ tnwento del caballere Pino. — Dibujo de Pe-
drero que ilustra el articulo Za trianera. — S, A. K. la prin-
cesa de Asturias. = Dr. Manuel Quintana. = Dr. fosé Figue-
roa Alcosta. — Bl Museo del Ermitage. — Un sallo peligroso. —
Reus. lnaneuracidn del panlano de Rivdecanyas.

L T T T e Tk L L el R e e L T

REVISTA HISPANO-AMERICANA

Lolitica internacional centreamericana: la conferencia y las
declaraciones de Corinto. — Costa Nica: la produccion de
plitanos: la frontera con Panamd. - Nicaragua: la instruc-
cién pablica: profesores espafioles: captura, condena ¢ in-
dulto de pescadores ingleses. — &/ Salvador: el servicio mili-
tar obligatorio: la Exposicién nacional salvadorefia: la deuda
Burrell. = Boliwia: el ferrocarril del Madeira- Mamore, —
Uruoneay: atentado contra el presidente: la guerra civil:
muerte de Saravia y sumision de algunos de sus partidarios.

Los actuales gobernantes de Centro-América han
de merecer, seguramente, ¢l aplauso de la Historia
por los esfuerzos que hacen para impedir conflictos
y estrechar relaciones entre unos y otros Estados.

A mediados de agosto los Sres. Escalén, Bonilla y
Zelaya, presidentes de El Salvador, Honduras y Ni-
caragua, y el Sr. Soto Hall, delegado del presidente
de Guatemala, se congregaron en ¢l puerto de Corin-
to (Nicaragua) con el fin patridtico de afianzar la paz
en sus respectivos paises y hacer mds eficaces los
pactos celebrados.

Después de la conferencia, en la que se discutie-
ron problemas politicos de actualidad centroameri-
cana, y habiéndose tomado en cuenta todos los fac-
tores que contribuyen de modo favorable 6 adverso
al desarrollo de esas nacionalidades, se convino en
hacer a los pueblos de la América Central las siguien-
tes declaraciones, que subscribieron, con fecha 2o
del citado mes, los tres presidentes y el delegado de
Guatemala: ,

I. El mantenimiento de la paz es el primordial
objetivo de los cuatro gobiernos que han concurrido
4 la Conferencia, no sélo porque la paz constituye
una necesidad de los pueblos que representan, sino
también porque se impone como un deber que han
de cumplir las nacionalidades hispano-americanas.
Por eso tienen el propdsito firme de vencer en la
América Central todo obstaculo que pudiera alterar
la paz, y aunardn sus esfuerzos para frustrar los inten-
tos de aquellos que pretendan infundir desconfianzas
y recelos entre unos y otros, impulsados por espiritu
de ambicién, de odio 6 de desorden.

I1. El cumplimiento estricto de los pactos interna-
cionales que ligan 4 los gobiernos sera la norma &
que sujetardn sus actos los que subscriben estas de-
claraciones, de manera que todo empeno en contra-
rio serd vano y estéril, pues preciso €s reconocer que
la generalidad de los trabajos de los enemigos de

cada administracion no propenden 4 ningidn fin lau-

dable, sino que son la obra de intereses egoistas, de
personales enemistades 6 de aberraciones de un cri-
terio extraviado.

III. No vacilan, pues, los firmantes en hacer pre-
sente que cualquier obra disociadora, empeno sub-
versivo ¢ sugestién que propenda 4 romper su leal
amistad, no encontrara apoyo en ellos, porque la sin-
ceridad y firmeza de sus relaciones, como represen-
tantes de los pueblos 4 quienes sirven, estd y estard
afianzada con este compromiso solemne que 4 la faz
de la América Central contraen; compromiso que
sintetiza los esfuerzos que han hecho como hombres
piblicos, en ocasiones diversas.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

IV. Esperan que los buenos ciudadanos les dardn,
en el sentido que indicado queda, su cooperacion pa-
tridtica, inspirandose en ideales de paz y fraternidad
y contribuyendo a este acuerde de poner término
la discordia que atizan los enemigos del piblico re-
poso y de la politica liberal y progresista que informa
los actos de los actuales gobernantes de I£1 Salvador,
Honduras, Nicaragua y Guatemala.

Nétase en esta conferencia y consiguientes decla-
raciones la falta del presidente 6 representante de
Costa, Rica, repiiblica que tampoco subscribié el tra-
tado de paz centroamericana de noviembre de 1903.

No conocemos el motivo de tal retraimiento. Como
a las demas repiblicas de la América Central intere-
sa mucho 4 Costa Rica consolidar las buenas rela-
ciones con todas, y es de suponer que no tarde en
adherirse 4 los pactos y compromisos convenidos por
las otras.

Entre tanto, el gobierno costarricense, presidido
por Esquivel, procura fomentar la riqueza del pais,
en la que figura como factor de gran importancia la
produccidon de café y platanos, que de dia en dia, so-
bre todo la de los segundos, toma mayor desarrollo.
il valor de los platanos cosechados en 1903 ascen-
di6 4 2.312.578 pesos oro; 980.000 pesos mas que
en 1899.

La cuestién de limites con Panamd, 4 que se alu-
did en la Revista de agosto, parece que entra ya en
juego. T'oma la iniciativa el mismo gobilerno de Costa
Rica, 4 quien se atribuye el propésito de gestionar
nueva demarcacién. No le satisfizo la sentencia arbi-
tral del presidente de la Reptiblica francesa, é intenta
negociar con la Reptiblica de Panama para ganar te-
rritorio en la costa del Atlantico a trueque de ceder
en la del Pacifico. Panama, sin duda alguna, consul-
tard el caso con sus valedores los yanquis, y se resol-
verd lo que 4 éstos convenga.

El general Zelaya, presidente de Nicaragua, en el
mensaje dirigido el 1.” de agosto 4 la Asamblea Na-
cional mostrabase muy satisfecho del estado de rela-
ciones con las demds repdblicas de Centro-América
y de la situacién interior del pais. Su gobierno atien-
de con preferencia al fomento de la instruccién pu-
blica. El régimen de instruccién laica, gratuita y obli-
gatoria estd ya vigente y da resultados satisfactorios
en toda la Repiblica. Aspirando a que la ensenanza
de segundo grado tenga acertada direccion, ¢l gobier-
no nicaragiiense ha pedido al de Espana dos profe-
sores 1déneos, ¢porque reconoce el positivo interés
de integrar los claustros docentes con el personal
que, por mas de un concepto, es el llamado & dingir
la marcha escolar hispano-americana.» Uno de los
profesores propuestos por el gobierno espaiol dirigi-
ra el Instituto de la capital de Nicaragua.

Arregladas estdn ya las dificultades que surgieron
con Inglaterra con motivo del apresamiento de tripu-
laciones de barcos ingleses. En marzo tltimo, el ins-
pector de la comarca de Gracias-d-Dios habia captu-
rado cinco goletas eon sus respectivos tripulantes, por
haberlas encontrado pescando en las aguas territoria-
les de los bancos Mosquitos, pertenecientes 4 Nicara-
gua, sin haber obtenido la autorizacién necesaria, ni
pagado los 1mpuestos que las leyes nicaragilienses
establecen. La autoridad de hacienda de la comarca,
basada en la confesién clara y terminante de los de-
tenidos y en las declaraciones tomadas 4 testigos im-
parciales, dicté sentencia condenando 4 aquéllos 4
las penas de arresto, multa y decomiso. Hubo recla-
macién 6 «solicitud amistosay del ministro residente
de S. M. B, y el gobierno de Nicaragua, haciendo
constar que los pescadores habian sido juzgados con
perfecto derecho con'arreglo 4 las leyes del pais,
acepto la excusa de que se crefan exentos de respon-
sabilidad por desconocer dichas leyes y resolvid in-
dultarlos de las penas impuestas.

La pequena Reptiblica de El Salvador continua
distinguiéndose por su buen gobierno. A pesar de las
obligadas economias impuestas como consecuencia
de la famosa deuda Burrell, atiende con gran celo a
la ensenanza y establece la Escuela de Comercio y
Hacienda anexa al Instituto Nacional Central. Las
tareas legislativas son mds iitiles y fecundas que en
otras republicas americanas; ya es ley el Cédigo de
Comercio presentado por Ja respectiva comisién y
esta decretada y publicada la ley organica del ejérci-
to de la Repiiblica, que establece ¢l servicio obliga-
torio para todos los salvadorenos de diez y ocho 4
cincuenta anos de edad. Entre los que la ley excep-
tuia figuran los estudiantes matriculados y los funcio-
narios y empleados publicos, durante ¢l tiempo que
lo fueren.

El dia 1.° de agosto, declarado de fiesta nacional,
s¢ Inaugurd solemnemente la primera Exposicién sal-

—_—,
-

vadorena. Al acto concurrieron ¢l jefe del Estadg
los ministros y todas las autoridades civiles y milita,’-
res. Fuerzas de infanteria, vestidas de gran gala, for-
maban valla en la calle que conduce 4 los campos
de la Exposicién. Bevisti_é la céremonia un cardcter
imponente y al mismo tiempo conmovedor, porque
esa fiesta del trabajo venia d representar la suma de
energlas y el grado de adelanto del pueblo salvado-
refio, que ha visto realizarse la primera Exposicién
Nacional sin violencias ni gravdamenes econdémicos
disponiendo de sus propios recursos, sin vanos alar.
des de ostentacién, y contentindose con que sus
fuentes de vida corran libres por apropiado y SEEUTO
cauce. Asi lo consignaba, con legitima satisfaceién
el Diario Oficial de la Reptiblica. Dos buenas piega;
oratorias fueron los discursos pronunciados en el acto
de la inauguracién por el ministro de FFomento doc-
tor José Rosa Pacasy por el director general del
certamen Dr. David J. Guzman.

Ha empezado & pagarse la deuda antes citada; el
representante legal del « Union National Bank,y de
Oakland, recibi6 ya el primer plazo, 56.503’29 pesos
oro. En el Diario Oficial se inserté el recibo otorga-
do por aquél, para conocimiento—segun se decfa—
del piblico y satisfaccién del supremo gobierno, en
asunto tan enojoso como complicado que, si es ver-
dad que hirié en lo mas vivo ¢l sentimiento nacional,
en cambio ha venido 4 poner de manifiesto que la
actual administracion salvadorena sabe atender 4 sus
compromisos y salvar el crédito y la honra de la na-
cién. «Es doloroso—anadia el Diario—hacer confe-
siones que lastiman y deprimen la dignidad del pais;
pero en las actuales circunstancias no queda m4s re-
curso que aceptar los hechos consumados, antes de
vernos envueltos en mayores y mds serias complica-
ciones. »

Bolivia ha perdido el pafs del Acre;pero ha gana-
do, entre otras compensaciones, 10 millones de pe-
sos oro que ya le entregaron los Estados Unidos del
Brasil. Con muy buen acuerdo, el gobierno boliviano
ha decidido invertir dicha cantidad en construir fe-
rrocarriles para facilitar la exportaciéon de sus ricos
productos. Uno de esos ferrocarriles ird desde La
Paz 4 Tupiza en la frontera argentina. Otro, 4 cuya
construccién se comprometié también el Brasil, es el
del Madeira-Mamoré, una de las vias férreas mas im-
portantes para la América del Sur, Favorece 4 Boli-
via y al Brasil. Raudales y cataratas hacen imposible
la navegaciéon del Madeira entre Santo Antonioy
Guajard-mirim; mediante el ferrocarril, Bolivia podra
dar ficil salida 4 sus productos por el Madeira y el
Amazonas hasta el Atlantico. LLa misma via tomaran
los productos del estado brasileno de Matto Grosso,
y aumentara considerablemente la actividad comer-
cial en el Norte del Brasil, sobre todo en la plaza de
Para,

Los gastos de construccién del ferrocarril Madeira-
Mamoré se calculan en poco mds de 50 millones de
francos, y hay quien asegura que la explotacién de-
jard un 18 por 1oo de beneficio. Los yanquis, que’
van siempre adonde ven negocio, se han apresurado
4 ofrecer capitales € ingenieros al Brasil y a Bolivia.

Ios hechos culminantes de la Repiblica Oriental
del Uruguay durante los dos tltimos meses han sido
el atentado contra el presidente yla muerte de Sara-
via, el caudillo de los blancos.

Il 7 de agosto, cuando el Sr. Batlle pasaba en co-
che por una de las calles de Montevideo, estallé una
mina construida bajo el piso de aquélla. Afortunada-
mente, no hubo desgracias personales. Unos atribu-
yeron el atentado 4 los blancos; otros, 4 los anarquis-
tas. Casi todos los detenidos, mds 6 menos convic:
tos, tienen apellido italiano; Di Trapani, Di Ruggia,
Calderone, etc. (RS |

Continuaba la guerra civil, y se imprimio gran ac-
tividad 4 la accién militar y politica contra los revo-
lucionarios. Comisiones militares echabdn mano de
cuanta gente 1itil encontraban, de dia 6 de noche, en
-calles, paseos, cafés y teatros. Muchos nacionalistas
eran conducidos 4 la isla Flores en calidad de confi-
nados. .

Ia muerte de Saravia, 4 consecuencia de heridas
que recibié el 1.° de septiembre en un combate, fa-
voreci6 4 la causa del gobierno; otro de los ]._afes de
los Dblancos, Basilio Mufioz, acepté armisticlo y 5€
avino 4 que los suyos entregasen las armas 4 condr
cién de que se les devolvieran los bienes confiscados
y se les garantizase libertad clectoral. Los naciona:
listas refugiados en la Argentina protestaron contra
la sumisién, y dltimamente se hacian grandes esfuer-
205 por significadas personalidades de uno y Otro
bando para conseguir cuanto antes la definitiva pa-
cificacién del pafs.

R. BELTRAN ROZPIDE.
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I, POEMA DEL ANO

OCTUBRE. —Disvujo pE GIACOMELLI

Relinchos, mugidos y coplas: he ahi las voces del campo en
ese mes en que la esteva hunde la corteza de la tierra raydndola
con sus surcos de vida. Desde que el alba despunta no se oye
doquiera, en la inmensa llanura como en las laderas suaves,
sino ¢l alegre rumor de la labranza, el canto universal de la
sitembra que entona ¢l hombre mientras cumple el duro deber
de ganarse el pan con el sudor de su frente. Octubre es el mes
de las ilusiones y de la esperanza. Sobre esos prados entonces
lisos, donde habran de germinar las simientes que van cayendo
detrds de los lentos pares, de las vacas jadeantes 6 de las cansa-
das mulas, vuela el ensuenio de las promesas de la tierra. Vendra
la realidad 4 llenar las trojes de abundante grano, pero nunca
aquella ventura presunta igualara a la que en la mente campe-
sina se despierta, en las horas eternas en que guia la reja del
arado y suelta al aire jotas 6 malaguenas en la serena soledad
de los dias de labor.

Y en esa explosion de actividad rebosante de la alegria del
trabajo, no faltan a lo mejor notas tristes, elegias aisladas, do-
lores que la casualidad reune. He ahi uno. Sobre un arado
abandonado y roto, medio escondido entre granzas, crispadas
las patitas y la cabeza penosamente alzada pia un pajarillo con
planidero acento. Ese arado ocioso acusa quizds un cortijo
vacio, esa ave sola revela acaso una viudez desolada. Pero na-
die lo advierte. El canto de la siembra rodando por él, ahoga
todo lo que no sea la alegria de la renovacion.

Arronso PEREzZ NIEVA.

"

4‘
%

é&:} Ministerio de Cultura 20086

- -_- -
— =
- - =
—-
=
=
= 5
=
——=
—aa
—
=
i = —— =
= e
R —Ta
= -
- —
—
— _—
= R—
= e
T
— —=]
= S
E et ——
—'—Ir = =
o — —
- _——
. (I - =
= = : = |

—_—— ] =

R = =

- | m— e —

E e = T

T e — ——

B et e

- ———— — - —

s iy e ————
— ™ —— —

o —_—-

e s e m———
= e — ]
= : 3 —
E e —— i
= = o = |
= ——
= — =
- — -

e -
=
=
—_ — —————
—
_— —
—— e
]
— —
=" 3
o= S
— - L
= o
= 2
= = =k
I =




700

NUMERO L.1g]

[.A ILUSTRACION ARTISTICA

NUEVO PROCEDIMIENTO

PARA EXTRALER 1.OS TESOROS

DEL T'ONDO DIL MALR

José Pino nacié en Chiampo Arzi-
guano, en Italia, hace treinta y cua-
tro anos, y desde su infancia sono
con e¢xplorar las profundidades del
mar y recobrar los tesoros que en su
fondo yacen perdidos. Enardecido
con la lectura de las obras de Julio
Verne, a la edad de diezy ocho anos
principié a hacer experimentos para
conseguir la realizacién de su sueno.
Antes de los veinticinco, perfecciono
un nuevo modelo de submarino, que
pertencee en la actualidad a una po-
derosa compania italiana de navega-
cién. Apenas tenia. treinta, cuando
consiguid poner en prictica sus pro-
yectos con entera perfeccidn, merced
a sus dos grandes inventos, el hidros-
copio y el elevador. El primero no es
otra cosa que un telescopio para ver
dentro del agua y el segundo un sen-
cillo mecanismo  para levantar del
fondo a la superficic del mar, cual-
quiera que sea la profundidad 6 el
peso, todos los objetos que en ¢l s¢
encuentren, desde los mds grandes
acorazados que se hundieron en la
bahia de Puerto Arthur, hasta la mas
pequena perla del Mar Rojo.

Lo primerc que llama la atencién
en ¢l hidroscopio es la plataforma,
(ue constituye su parte superior y en
la que caben 2o personas. Lis deace-
ro y la sostiene una gran faja de cor-
cho. Desde su centro desciende un
tubo de acero, mds 6 menos largo y
muy grueso, en el que puede penc-
trar un hombre perfectamente, mer-
ced 4 unos escalones en su interior
que facilitan el descenso. 21 tubo lo
forman otros varios mas pequenos
que pueden acortarse ¢ alargarse, co-
mo en los telescopios ordinarios, se-
gin la mayor 6 menor profundidad
de la capa de agua que se quiera ex-
plorar. Al extremo de los tubos va
unida una gran camara obscura, tan
crande como una pequena habita-
cién, donde estdn colocadas las len-
tes, que son en ndmero de 12, dis-
puestas en todas direcciones. Han
sido construidas por Saint Goubin,
en Paris, y cada una ha costado unas
120 libras esterlinas, en total unas
2.000 libras, con todos sus acceso-
rios. Como han sido las primeras que
se han construido, su coste ha sido
grande; las que cn lo sucesivo sc
construyan no costaran seguramente
mas de una tercera parte de esa can-
vidad. Los hidroscopios pequenos
cuestan muy poco mds que un teles-
copio comtin de jgual tamano. le-
niendo en cuenta que con ellos se
pueden ver los objetos en el agua
casi con tanta claridad como los que
estdn al aire libre, no puede menos
de confesarse que resultan baratos.

Tratdndose del hidroscopio grande
se puede, por el ocular, mirar direc-
tamente las profundidades del mar,
6 se proyectan las 1imagenes de todos
los objetos al alcance del radio visual
en un espejo 6 pantalla, de modo
que varias personas puedan verlos a
la vez. Cuando el vaporcito donde
estd montado el hidroscopio se pone
en movimiento, dice el caballero
Pino que no encuentra palabras con

que expresar el encanto que ofrece el moviente pa- |

norama del fondo del mar al irse reproduciendo en
el espejo 6 pantalla.

El, sin embargo, considera que su elevador es mu-
cho mds importante ain que el hidroscopio; es una
cosa enteramente nueva y que ha de causar una re-

volucién en el modo de sacar a la superficie los bu-

ques sumergidos, que hasta ahora ha sido muy im-
perfecto. De los buques que en el mundo se van
pique cada ano, unos mil quinientos entre chicos y
grandes, ¢cuantos se vuelven a sacar del agua? A lo
mas de diez 4 veinte. Todos los sistemas conocidos

—_— e —
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Los elevadores que ahora se ysan
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AGUSTINA ZArAGOZA, monumento dedicado 4 la célebre herofna, obra de Mariano Benlliure
y ofrecida por ¢l eminente escultor 4 la ciudad de Zaragoza. Fundicién en bronce por los
sefiores Masriera y Campins.

son defectuosos, pesados, costosos € nltiles si1 hay
mucha profundidad. Pero el principio en que estd
fundado el elevador es tan cientifico y tan perfecto,
que, en apariencia, no se puede fijar limites & su po-
tencia ascensional. |

[Ese principio es muy sencillo. Se trata sélo de
amarrar 4 los objetos sumergidos grandes sacos fle-
xibles asegurados 4 unos armazones especiales y que
por medio de una: bomba se llenan de aire; se van
colocando sacos ¢ hinchandolos hasta que el aire
venza la resistencia del aguay del objeto, el cual, lle-

en el San Clemente, precioso yate (e
| la. propiedad del caballero Pino, que
se halla anclado en la bahia de Vigo
para explorarla en busca de los tese.
ros que trafan los galeones que ep
clla se fueron a pique d principiog
del siglo xviiI, se componen de 1o
_ sacos de aire comprimido, y cada
| uno de ellos puede levantar de 25

30 toneladas. Los sacos tienen dos
cubiertas, una interior de caucho y
otra exterior de lona. Iin el extremo
del elevador va un mmdn de gran
fuerza para ayudar a subir los obje-
tos de metal. LLos elevadores henchi-
dos no se sumergen por muy mala
que est¢ la mar,

Como accesorio de cs¢ mecanis-
mo, ¢l caballero Pino ha ideado un
aparato especial para coger los obje-
tos pequenos, como perlas, por ejem-
plo. Su modelo ha sido la mano del
hombre, y la manera con que hace
cerrar y abrir los dedos de su instru-
mento para agarrar cualquier cosa es
casi tan perfecta como la que emplean
los musculos y el cerebro humano.,

Varios experimentos s¢ han lleva-
do 4 cabo iltimamente para probar
2 ¢l elevador. Se han sacado algunos
i de los 1.500 cafones antiguos que,
' seglin calculos, existen en el fondo
de la bahia de Vigo. Con el hidros-
copio se vio un montdén formado por
cinco canones, unidos unos a otros
por la acumulacién de arena, pie-
dras, madera y balas de canén, y cu-
yo peso se calculd en 16 toneladas.

| sumergida y amarrada a aquella ma-
sa, se introdujo con la bomba el aire
comprimido en los sacos y subieron
los canones con la velocidad de un
_ gigantesco tapén de corcho.
aal En otra ocasién el hidroscopio re-
j vel6 el lugar donde yacian cuatro
| orandes calderas de un vapor inglés
que se perdid, hace dieciséis anos, d
algunas millas de Vigo. Una de ellas,
& que pesa 7o toneladas, fué extraida
T con la misma facilidad que si hubie-
I ra sido una pluma.

Anclas, canones, balas y maderas
se han extraido ya. Algunas de las
anclas son de un trabajo muy acaba-
do y merecen conservarse. Se ven
con frecuencia, ¢n ¢l fondo del mar,
mezcladas pacificamente en grandes
pilas, balas de candn inglesas y es:
panolas. 'La madera labrada que sc¢
i ha sacado vale su peso de oro y por
1 clla se han ofrecido al caballero Pino
cuantiosas sumas.

Pero el caballero Pino no se ocu-

W e

bras esterlinas que se¢ cree yacen,
desde hace tantos anos, bajo las
aguas de la bahia de Vigo.

Si logra extraerlos, piensa marchat
después al Japoén a fin de contratar
la recuperacién de los buques hun-
didos en el mar durante la actual
guerra ruso-japonesa, cuyo valor €s-

libras esterlinas, y cuyos duenos s€
daran por muy contentos de volver

de ponerles unos cuantos remiendos,
por un 2o por 1oo de su primitivo
coste, que es lo que piensa pedit-el
caballero Pino. Tis
¢Logrard éste saliv adelante con sus grandiosos
propdsitos? Muchos han sido los inventores que €n
todos los tiempos s¢ han preocupado de los tesoros
que hay sepultados en el fondo del mary muchas
también las sociedades que se han organizado para
cxplotar sus inventos, sin que hasta ahora el rie'sulta-_
do haya correspondido 4 los sacrificios realizados.
Preciso es confesary sin embargo, que la invencion
del caballero Pino significa un gran progreso sobre
todas las anteriores y reune los elementos necesarmﬁ
para que pueda creerse resuelto el interesante Pros

1 La cuarta parte de un elevador fué

, pa de semejantes bagatelas; lo tunico
= que ambiciona y en lo que tiene fija
la vista, es en los 28 millones de li-

tima por lo menos en 20 millones de

4 tenerlos sanos y salvos, después

gado ese caso, sube 4 la superficie. | blema,—M. W.

(C) Ministerio de Cultura 2006
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Nuevo prooedimiento para extraer los tesoros del fondo del mar.—El invento del caballero Pino

Dibujos de A. Iugh Fisher, hechos sobre fotograffas de ¢The World’s Workp
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enida por ' 3. Elevador del caballero Pino con el que cree éste efectuar una revolucién en el
I. 'I‘-. - g e T ‘ 13,1.'.,"|.fﬂl'lﬂﬂ dﬂ: ACETO SDE‘.Eﬂldcl PDI 1n4 ffl._]ﬂ. Je < : : 1 ;
thgﬂt}l}lt{i iuld“ﬂﬂ; que m"sllstﬁ enl mf;el::_ﬂ bastante ancho para que un hombre modo de poner a flote los barcos SI_II‘IIEI'gl'ElUS. Se compone de SAC0S arandes y
= ’~"’If”¢ 0 y €n un-gran t“lﬂ_f{ ?L‘ tiene escalones en su interior, y terminado flexibles, colocados en una armazén especial, que se amarran al gbjeto sumer-
E“E‘ % PE"“ET-IE‘E ‘3“.{:1’ Ij xSy Emiiiene doce grandes lentes, construfdos de gido y se van llenando de aire comprimido por medio de una bomba hasta que
t:;Lfllmﬂ Igmn = 1}15{1& = gm'u??"zebin de Parfs. el aire venza la resistencia del agua y del objeto, el cual entonces sube 4 la
modo especial por Saint Goubin, aris. : : s e i
2. Caiiones antiguos sacados del fondo de la bahfa de Vigo po: medio del aparato in superficie

i 3 4. Armazdén del elevador. 5. Modo de lienar los sacos de aire comprnmido.
ventado por el caballero 'ino.
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LA TRAINERA

No era facil encontrar en toda la costa guipuzcoa-
na ni una zeska mas guapetona que Mari Antofi, ni
un mofil mas arrogante que Pello Joshepe; y eso
que no escasean lucidos ejemplares de las unas y de
los otros desde Deva hasta Fuenterrabia.

Por desgracia, si las deidades del Cantabrico se
mostraron prédigas con la gentil pareja al distribuir
por aquellos parajes los dones de la belleza, le rega-
tearon cruelmente los frutos de la felicidad.

Y de esto daba fe Pello Joshepe al afirmar mmva-
riablemente, siempre que la ocasidon se presentaba:
Mads desgrasiado ya soy yo que esos de Samora;
y Mari Antoni también ya pena pues.

El que Pello Joshepe pusiera como término com-
parativo de su infelicidad a los habitantes de Zamora
no dejaba de tener su explicacidn, si no muy légica,
atendible por lo menos. Hacia afios que pasaron por
aquel pueblo—si pueblo puede llamarse al amonto-
namiento de unas cuantas casuchas agarradas como
lapas 4 las rocas del acantilado—dos buhoneros za-
moranos que ni ellos mismos sabian cémo llegaron,
nl mucho menos para qué, a semejantes lugares. Sin
embargo, no perdieron por completo la excursidn,
porque el cura del poblado se dijo: « Cuando pasan
rabanos, comprarlos...,» y compré 4 los buhoneros
hasta dos docenas de botones para la sotana, que de
ellos bien necesitaba, y por una reflexiéon andloga 4
la del cura, tres 0 cuatro mozas se proveyeron de
ciertos objetos de fantasia, como peinecillos de con-
cha, alfileres de perlas, y asi por el estilo, todo 4 pe-
rro grande la pieza. Por cierto que ¢l dispendio de
las coquetonas resultd completamente infructuoso,
porque ninguna se atrevié a lucir las compras hechas.
Pero, en fin, esto es lo de menos.

La causa de que Pello Joshepe tuviese & los zamo-
ranos por los mas desgraciados de los hombres, era
que los dos dignos representantes de la ciudad del
Duero le habian asegurado que jamas habian visto
el mar hasta aquel entonces, que no les habia ¢Zocado
mayormente, y que lo probable era que no lo vol-
viesen a ver, sin ningiin sentimiento por parte de ellos.

—dCreer ya te puedes usté cosa parecida que ellos
disen y asi?, pregunté Pello todo asombrado al sehor
cura, como a-la mayor autoridad del pueblo.

—Dios estd en todas partes, Pello..., pero es raro,

si, respondio el bueno del cura, que no olia & salitre
menos que sus feligreses.

Y no es del caso averiguar si quiso decir que era
raro que los zamoranos menospreciasen el Océano,
6 que la presencia de Dios se extendiese también 4
los lugares de tierra adentro.

De todos modos, Pello cobijé en su alma para
siempre una profunda compasién hacia los de Samora.

Aunque & decir verdad, mds digno de compasién
era él que nadie.

Estaba enamorado de Mari Antoiii, tan enamora-
do como pueda estarlo de su dama cualquier espiri-
tual galan, 6 tal vez mds todavia, porque en el cora-
zon de Pello el amor no 1ba acompanado por ningu-
no de esos sentimientos que le bastardean cuando
germina en naturalezas cultas y refinadas. Ha dicho
alguien, no recuerdo quit:‘in, que las exquisiteces de

(€) Ministerio de Cultura 2006
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un espiritu cultivado, adicionadas 4 las necesidades
de la vida civilizada, hacen al hombre moderno in-
vulnerable 4 las rudas flechas de Cupido.

Tal vez sea exagerada la afirmacién, pero de todos
es sabido lo que escasean en los tiempos que corren
los idilios desinteresados.

Pello querfa 4 Mari Antoni, y deseaba hacerla
suya, porque le gustaba, porque €ra una moza exce-
lente y hermosa; y Mari Antoiii correspondia 4 Pello
por analogos sentimientos.

Y para ambos la cuestién era muy sencilla: casar-
se y vivir. As{ opinaban también sus convecinos, con
el cura 4 la cabeza.

Pero no en vano ha penetrado la civilizacién hasta
en los mds ocultos lugares, y alli el representante de
aquélla era el padre de Mari Antoiii, el cual, aunque
puede asegurarse bajo juramento que jamds habia
oido hablar de Daudet, tenia la intuicién de que «la
vida no es una novela.y Claro que no era esta su
frase precisamente, pero interpretaba la idea cuando
repetia 4 quien quisiera oirle:

-—Mari Antoni casar no se ha de haser con Pello
hasta que traifera suya tenga éste. Y asi en balde es
hablarme pues.

Esto lo decia unas veces en vascuence y otras en
castellano, como el de la muestra.

—Que aprender hise romanse, anadia, cuando de
marinero, y de cabo también, me and¢ en barcos 6
coraseros de guerra, que asi llamar ya disen.

Y probablemente la graduacién a que habia llega-
do en la real armada, y su buena posicién después
como duefio de dos traineras y cuatro botes, amen
de concejal casi perpetuo del Ayuntamiento, era en
lo que se fijaba el excelente sujeto para negar la
mano de su hija 4 un simple tripulante asalariado
como Pello Joshepe.

iSer dueno de una trainera! jAhf era poco lo que
se exigia al infortunado pretendiente! Y con lo caras
que se iban poniendo todas las cosas, hasta en los
nidos de los acantilados. Solamente un milagro podia
sacar de apuros 4 aquellos infelices enamorados... Y
el milagro se hizo.

Si, es preciso confesar que los milagros menudean
mas de lo que se piensa.

Pello Joshepe se encontré de repente, como llovi-
do del cielo, con el dinero necesario para adquirir
una trainera, tan buena 6 mejor que las del padre
de Mari Antofi. En realidad, podia hallarse la expli-
cacion del suceso milagroso en ciertas visitas que
hizo el seflor cura durante una rdpida ¢ ineludible
excursion que realizé 4 la capital de la provincia;
pero de todos modos punto menos que milagroso es
también el encontrar una persona tan abnegada que
mendigue para otra, y personas tan generosas que
echen mano al bolsillo 4 la primera invitacién.

No hay para qué describir el gozo de Mari Anto-
i1y de Pablo Joshepe: también estaba contento el
futuro suegro, una vez que se realizaban las condi-
ciones que impusiera para la boda.

Ni hay para qué decir tampoco que Pello Joshepe
se apresurd a mandar construir una trainera «bonita,
bonita, y puena, puenay en un puerto cercano, cuyos

modestos astilleros no conocfan rival para esa clase
de embarcaciones.

Il

A S i)

Y llegd el dia en que la trainera de Pello Joshepe,
gallarda y flamante, ostentando ¢n la proa, 4 babor
y 4 estribor, el nombre de «Mari Antoniy en dora-
das letras, se mecidé en la darsena al pie del acan-
tilado.

Fué un acto solemne el de la bendicién de la lan-
cha. La prometida de Pello fué la primera que salté
a bordo, y la embarcacién se incliné graciosamente
sobre una de sus bandas, como para saludar a su
futura ama. El sefior cura rez6 ¢ hisopo lo de ritual,
se lanzaron unos cuantos cohetes, y el pito y el tam-
boril amenizaron la ceremonia.

Al dfu siguiente Pello Joshepe decidié inaugurar
su nueva vida de patrén, é invité a algunos amigos
4 que salieran con €l 4 dar una vuelta por la mar
para probar las condiciones marineras de la ¢Mari
Antoni.» No se trataba de las habituales y rudas
faenas de la pesca, sino de un verdadero recreo.
Elocuente testimonio de esto era la vista de unas
cuantas botellas bajo los bancos de la trainera, mal
encubiertas por las redes destinadas d la holganza
en aquella pernada.

La tarde estaba espléndida. El Cantabrico reposa-
ba perezosamente. ‘

Cuando los tripulantes de la ¢ Mari Antoniy decl-
dieron regresar al puerto hacia ya algin tiempo que
el sol se habfa despedido de aquellos lugares. La
noche se presentaba tan hermosa y tan apacible
como lo fué el dia.

Pello Joshepe, de pie en la popa, con el remo al
puiio, demostraba el mayor contento; sus compane-
ros bogaban sin apresuramientos, atentos mds bien
4 no desafinar demasiado en el zorcico que habian
entonado; las botellas habifan desaparecido...

—iBoga, boga! j Aprietais firme! {No vels pues, ex-
clamé de repente Pello, dirigiendo hacia babor rece-
losas miradas. ,

Y efectivamente habia que tener cuidado. Un va-
por, cuyas luces se veian demasiado cerca, avanzaba
4 toda marcha hacia la trainera.

—iBoga, boga!.. '

Y las exclamaciones de Pello se confundieron esta
vez con un desgarrador silbido de la sirena del bu-
que, que estaba ya 4 medio cable de distancia. Pero
los tripulantes de la «Mari Antoiiiy continuaban
cantando, y los remos pendian de los estrobos...

Ocurrié la catdstrofe. Kl vapor no pudo contencr
su marcha sino cuando todo estaba terminado. Lan-
zaronse al agua todos los botes, y se procedié sin
pérdida de tiempo 4 recoger 4 los naufragos que 50-
brenadaban penosamente. ' :

-—iAlli hay otrol, gritaban desde un bote; y s€ di-
rigieron hacia él. ‘

Era Pello Joshepe que nadaba con energia, el cual
en aquel momento vié un objeto que flotaba. Se
acercé 4 ¢él. Era un tablén astillado de la tramerd,
sobre €l que se lefa, con sus letras doradas el nom-
bre de ¢Mari Antofii.y

1 bote salvador estaba cerca, pero Pello Joshepe
dejé de nadar, sus manos se juntaron y se elevaron
hacia las estrellas, y desaparecié entre las aguas...

LLuis DE TERAN.
(Dibujo de Pedrero.)
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GUERRA RUSO-JAPONESA. - EL. GENERAL JAPON s FUjI, JEFE DEL ESTADO MAYOR DEL GENERAL KUROKI, PESCANDO EN EL Rio TAITSEHO

Los japoneses, aficionados 4 la pesca, no se olvidan de su distraceion favorita ni
de combate por la cafia de pescar, y cuando no pueden perseguir a los rusos se
en uno de estos momentos de ocio nada menos que al gencral Fuji, y nadie dirfa

(] & F

yeseador se batla herotcamente O combinaba uno de los movimientos del ¢jéreito ja saés que
] _

CRONICA DE LA GUERRA RUSO-JAPONESA

Conforme habia anunciado en su famosa orden
del dia 2 de los corrientes, el general Kuropatkine,
abandonando el sistema hasta ahora seguido de
mantenerse en la defensiva, ha emprendido un mo-
vimiento de ataque contra los japoneses. ¢Tendra
que arrepentirse de ello? En €l momento en que es-
cribimos esta crénica no es posible contestar 4 esta
pregunta, porque todavia no ha terminado la batalla
cuyas operaciones preliminares comenzaron hace
trece dfas. La accién empenada en Liao-Yang, en el
mismo punto en que se trabé el ltimo combate que
obligé 4 los rusos 4 retirarse hacia Mukden, comenzo
siendo desfavorable 4 éstos, hasta el punto de que
no falté quien diera por destruido casi totalmente el
cjéreito de Kuropatkine. Y no hay que decir si llo-
vieron censuras sobre este general, acusindole unos
de fanfarrén y reprochdndole otros el no haber sabi-
do aprovecharse de su superioridad numérica, puesto
que disponiendo de mds fuerzas que su enemigo, en
todos los lugares en donde se desarrollé la lucha
aparecieron los rusos inferiores en mimero 4 los ja-
poneses. Pero luego los vencidos de los Primeros
dias se han convertido en vencedores, y aun cuando,
como decimos, la batalla no ha terminado, por lo
menos habrd conseguido Kuropatkine que lo que al
primer momento se consideré desastre, quede redu-
cida 4 una operacién mds 6 menos desgraciada, pero
sin influencia alguna decisiva para el curso ulterior
de la guerra.

Imposible es en un trabajo como el presente ha-
cer una descripeién, no ya detallada, pero ni siquiera
resumida de una batalla que se ha desarrollado en
un frente de mds de 5o kilémetros, que dura desde
hace tantos dias, que tantas alternativas ha tenido, y
en la cual se han trabado combates terribles para
ocupar posiciones cuyos nombres no se encuentran
ni en los mejores mapas. Por esta razén habremos
de limitarnos 4 trazar las lineas generales y las prin-
cipales fases de esta accién, la mds memorable de
cuantas ha habido en la guerra ruso-japonesa.

El dia 5 comenzé el ejército ruso el movimiento
de avance cuyo objetivo era Liao-Yan y el 7 encon-
trd las primeras avanzadas japonesas, rechazandolas
hacia el Sur. Pronto, sin embargo, opusieron los ja-
poneses mayor resistencia, y el dia ¢ ya se libré un
refiido combate, atacando los rusos el ala izquierda
Japonesa al Norte de Yen-Tai.
~ El 10 los japoneses llevaron algunos refuerzos 4 la
linea de sus avanzadas, y después de un violento ca-
noneo que duré todo el dia y toda la noche, los ja-
Poneses no sélo conservaron sus posiciones, sino que
tomaron la ofensiva, obligando 4 los rusos & reple-
garse al otro lado del rio Si-Li El 11 volvieron los

S WMinisterio de Cultura 20086

(De fotozraffa. Reproduccién autorizada.)

rusos 4 pasar este rio y reanudaron el combate cerca
de Yen-Tau. .

El 12 se generalizé la lucha: numerosas fuerzas
japonesas abandonaron los campamentos de Tai-Tse-
Ho y se dirigicron hacia el Norte, trabandose renido
combate que tras varias alternativas termind con ven-
taja para los japoneses.

El 13 los japoneses emprendieron una vigorosa
ofensiva en toda la linea, y como los rusos, para apo-
yar 4 sus destacamentos avanzados, hicieron interve-
nir en la accién sus columnas principales, la batalla
entré en una nueva fase, la de la lucha entre los
gruesos de ambos ejéreitos. El mariscal Oyama, que
habiéndose mantenido hasta entonces en la defensi-
va, habia podido reunir todos sus medios de accion,
lanzé contra su adversario fuerzas muy importantes,
que algunos corresponsales hacen ascender & 140.000
hombres, y que atacaron con irresistible impetu por
Ben-Si-Ku 4 la derecha, por las alturas situadas al
Norte de las minas de Yen-Tai en el centro y por las
‘nmediaciones de estas minas 4 la izquierda. Enton-
ces librése un terrible combate en todo el frente, en
particular al Oeste, por la parte de Si-Li-Po y de Ta-

Tan-San-Pu, y los rusos, 4 pesar de sus heroicos es-

fuerzos, hubieron de retirarse abandonando dos bate-
rfas. Al propio tiempo, el ala derecha rusa, ante el
peligro de verse envuelta por una columna japonesa,
se retiré 4 Sin-Tchuang, y el ala izquierda, que habia
conseguido rechazar todos los ataques del ejéreito de
Kuroki, viése en la necesidad de retirarse, para no
quedar separada del resto del ejéreito, que al termi-
nar la jornada se habfa replegado sobre el Cha-Ho.

En la noche del 13 al 14 los japoneses atacaron
ol ala derecha rusa, y aunque fueron varias veces re-
chazados, al fin consiguieron romper el centro de la
misma. La llegada de grandes refuerzos rusos dio lu-
gar 4 una serie de sangrientos combates junto 4 la
aldea de Cha-Ho-Pu, que fu¢ perdida dos veces por
los rusos, pero que al fin quedd en su poder. La si-
tuacién de los rusos en aquel dia fué por un momen-
to sumamente critica, pues el general Oku consiguiod
pasar el Cha Ho por Ling-Si-Pu, 4 un kilémetro al
Oeste de la via férrea, é intenté cortar el camino de
Mukden. Los japoneses se apoderaron de 30 cano-
nes. El centro y el ala izquierda rusos hubieron de
replegarse, arte los vigorosos ataques de los ejéreitos
de Nodzi y Kuroki respectivamente.

El dia 15 fué de relativa calma en el Este y en el
centro, pero en ¢l Oeste no cesé el caioneo, Kuro-
patkine, que dirigfa personalmente las operaciones,
puso todo su empefio en restablecer cuanto antes la
libertad de sus comunicaciones, amenazadas por las
tropas japonesas que el dia antes habfan atravesado
el Cha-Ho; 4 este efecto ordend el ataque de Ling-
Si-Pu, trabindose alli un encarnizado combate, du-

aun en medio de los horrores y de las preocupa

ciones de la guerra, y entre batalla y batalla truecan el sable
dedican 4 coger peces en los rfos que tanto abundan en la Mandchuria. La cdmara fotogrdfica ha sorprendido
al contemplar esta fotografia que, acaso momentos después, el que en ella aparece como inofensivo
son tan justamente admirados.

rante el cual ciertas posiciones fueron hasta diez
veces perdidas y recobradas por los combatientes.
I.os rusos no consiguieron apoderarse de Ling-Si-Po,
pero pudieron situar fuerzas importantes cerca de
aquel punto y contener el avance de los japoneses.
Entonces el mariscal Oyama resolvié mantenerse en
la defensiva por aquel lado y llevar la mayor parte
de sus fuerzas contra el centro enemigo.

En la noche del 15 al 16, los japoneses atacaron
el centro ruso y lograron pasar el Cha-Ho y desalo-
jar 4 los rusos de una altura denominada Arbol ais-
lado; pero en la madrugada los rusos reanudaron la
ofensiva, recuperaron aquella colina y persiguieron d
los japoneses hasta una distancia de mds de dos ki-
l6metros, apoderdandose de 11 cafiones y de una ame-
tralladora. Las tropas rusas pasaron nuevamente el
Cha-Ho, rechazando por completo al enemigo.

Hasta aqui llegan las noticias oficiales cuando es-
cribimos esta crénica: las particulares, posteriores &
aquéllas, dan cuenta de nuevas victorias de los
Iusos,

No hay que decir que las pérdidas por ambas par-
tes habran sido inmensas durante esta serie de com-
bates, pero todavia no se conoce el nimero exacto
de las mismas; las que hasta ahora han comunicado
las agencias y los corresponsales no merecen entero
crédito, porque pecan de exageradas ya en un senti-
do ya en otro, segiin que el que las comunica sim-
patice con Rusia 6 con el Japén. Los centros oficia-
les rusos no han publicado todavia ningin dato so-
bre el particular;lo propio puede decirse de los japo-
neses, los cuales si bien dicen que los rusos han te-
nido pérdidas enormes, guardan absoluto silencio
sobre las que ha tenido el ejército japonés. s de
suponer, sin embargo, que también habrdn sido enor-
mes las de éste, pues sabido es el valor con que com-
baten los soldados nipones; y en esta segunda batalla
de Liao-Yang, aparte de los destrozos que en unoy
otro bando haya podido causar la artilleria, han sido
en gran nmimero los ataques a la bayoneta ylos com-
bates cuerpo 4 cuerpo. Cuando ocurre, como en esta
accién ha sucedido, que ciertas posiciones son con-
quistadas y perdidas sucesivamente hasta diez veces,
forzosamente han de haber quedado poco menos que
aniquiladas las fuerzas de ambos combatientes.

La impresién que las primeras noticias de la bata-
lla produjeron en San Petersburgo fué naturalmente
tristisima; pero la opinién piblica ha reaccionado
desde que se supo alli que lo que en un principio fué
derrota, puede convertirse en victoria,

En cuanto al ejército ruso de operaciones, que tan
admirablemente se ha batido durante tantos dias sin
descansar y casi sin comer, los tltimos éxitos le han
llenado de entusiasmo y ansfa proseguir su movi-
miento ofensivo,



A i 5

:1':=:
b e e O
ki <A :.'._‘-E’f'-uém

GUERRA RUSO-JAPONIESA. — PRISIONEROS RUSOS QUE HICIERON LOS JAPONESES EN LA PRIMERA BATALLA DI LiAo-YANG (24 DE AGOSTO)
(De fotografia. Reproduccién autorizada.)
nigo. Algunos, sin embargo, se hacen, y la fetografia que reproducimos representa los primeros

°n la presente guerra, ¢l ndmero de prisioneros resulta desproporcionado al de los muertos y heridos, y esto se debe en parte al encarnizamiento con que se lucha y al fanatismo con

L

que los soldados de ambos bandos prefieren morir 4 caer vivos en poder del ener
prisioneros rusos que llegaron al campo japonés después dé la primera batalla de Liao-Yang.
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CRUCERO RUSO «GROMOBOI» EN EL PUERTO DE VLADIVOSTOK (De fotografia. Reproduccién autorizada.)
4 1a isla Tsu-Shima,
indose como
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Este erucero, como es sabido, forma parte de la divisién de Vladivostok que tantos sinsabores causd 4 los japoneses: en el combate del 14 de agosto librado frente

GUERRA RUSO-TAPONESA. -1
los barcos del ﬂ]n‘_:ir inte Kamimura le cansaron tan grandes averias, que sblo gracias 4 la rapidez de su marcha pudo escapar 4 la persecucion de aquéllos, consider:
un milagro su arribo al pusrto de Vladivostok. Milagro realmente parece cuando se ve por esta fotografia el deplorable estado en que lo dejaron los proyectiles japoneses.

(€) Ministerio de Cultura 2006

.




B(E) inisterio de Cultura 2006

T N

O
“.'_;3
a': -i

T et e e
. T

s
&y m b

GUERRA RUSO-JAPONESA. - L0os COSACOS DEL GENERAL RENNENKAMPF CASTIGANDO A UN KUNGHUs (De fotografia. Reproduccion autorizada.)

4 -] ~ . . 4 3 ! =4 cu F ! R e "y
Los kunghuses, esos bandidos chinos de la Mandchuria, prestan grandes servicios 4 los japoneses como espfas y hostilizando 4 las avanzadas rusas. De aqui la sev eridad con que los

rusos los castigan cuando logran cozer 4 algunos de ellos: la fotograffa que reproducimos da perfecta idea de los procedimientos que contra los mismos se emplean, y aunque no
dejan de ser un poco brutales, téngise en cuenta que se trata de una clase de criminales que estan fuera de toda ley.

PO, e W Ay 1A S 1 P /] by - i, gy CL R P N e B s R
S WL n- Vil Nl -r;, A, @i e PR | e i - : ot e i
] T eas, ke, i oy ] e &

F
El
- w LI - il |
..ll o

TN b . 11
o -'-.."*"""". i h- ‘-'"1-? o ol .-
x i

il _.|' * B A f : ‘-I.. :" : I-"‘: . -dl h . i T i .
- .'.r o -I s al=_ ’ '|.'-| - .I # g ) 1 .' - _::I - . E -.-'. e ‘ .r. . :l o . } ]

v | x ..-_T--"._I_- 3 -.': '_':I ‘:: I,_' ;.:- -i:' f‘. ;;f. ._I. ..-l_ -.. : ST ,_ i ‘ ; :-'_--. F v ' : . "'.: .. P by e g ." -_.._ -'- . . = :-.j ._ H o .-‘ -1 r.r
AR RS TR VR R R v e . o G

'"T'. o
e AL
- _' ™ ... i
; : " J (4 -i"r“r -: & Fy e | . il 1 - : o -
5 e T PR ol - 1 Tk -. i "-' "‘*__" T ey i a5 4 . . PRI L 1 T PR P

]
"
Al vw e |

B g el B

it ol T i SR R RN T R B T B OB T O B W I R B R B R N e e

L AERVERSEILNIFNTINEVITINETIY VN RS

PR e

i ) am ! L A . - - .‘_.
ok "t"'*ir';:'.ﬁa :;-'..* =il Fome -rrﬂ'ﬂ‘l...“
i.'[:‘.rr - Tﬂ 2 -y ?‘.""H“l‘l L - ] % £t

" -"'f-"ﬁ o =i s S A

-."'1’3; '{I#.I-ﬂ. _-,1.. \ :

wSE N0 £y

... .I.t -.l'
. f"--...
TR ) R
v e WA W b AR s
¥, l’-ﬁdﬂ-.
3 | gl ) ¥ = -
ol Ty
T T v

v - [ ", _: "
L e’ e

" ] of T el
-. .
w3

ey i Al

. 1 i E

p o !
: A TN IS VAN
[T} a 3] .

1%!""":~Hll{'m"'_._ B 2

-‘.l';,';l_':.';'-‘-'ﬁ_-"". £

ke b
P - ._..r .;ﬂ =4 1;.'.~‘.__1_ - rg.:
oo S e YT

i
h L]

LN AN D e SU T
R TR
e VR

e ﬁ*'ﬂifﬁi‘;;
S5 e

a _j-l. | 4l T -

.l "

GUERRA RUSO-TAPONESA. — REGRESO DEL GENERAL I{I;Hml'.-rrmmc _ﬁ: MU:{I::I-;H DESPUES DE LA PRIMERA BATALLA DE LIAO-YANG
(De fotograffa. Reproduccién autorizada.)
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El general Kuropatkine, firme en sus propésitos de mantenerse 4 la defensiva, causando ¢l mayor dafio posible d los japoneses y dando con ello tiempo 4 que le legaran los refuerzos
que de Rusia constantemente le envian, después de la primera batalla de Liao-Yany efectud una de las mds brillantes retivadas que.en la historia se registran, y si al regresar i
Mukden no cefifan su frente los laureles de la victoria, podia vanagloriarse de haber conquistado la admiracién hasta de sus propios adversarios.
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Las noticias de Puerto Arthur no sefialan ninguna
novedad importante con posterioridad 4 nuestra lt-
ma crénica. Un ingeniero civil ruso, M. Michaelof,
que ha podido escapar de la plaza, ha dado algunas
noticias curiosas acerca de la esposa del
general Stoessel, que fué alcanzada por un
casco de granada ¢l dia 3 de agosto, mien-
tras prestaba sus servicios 4 los heridos. De _;
momento, se crey6 que habia muerto y esta |
noticia causé gran consternacion entre los |
sittados, porque la sehora Stoessel, cuya
conducta es verdaderamente sublime, es
considerada como una especie de talisman
que asegura la salvacién de la plaza, de tal
manera que apenas estuvo convaleciente fué
preciso hacerle visitar todos los fuertes para
tranquilizar 4 las tropas, que se arrodillaban
4 su paso y besaban el borde de su falda.

[.a escuadra del Baltico, 0 la segunda es-
cuadra del Pacifico, como se la denomina, )
ha emprendido definitivamente su viaje ha- |
cia el Extremo Oriente, habiendo sido di-
visada en aguas de Dinamarca,—R.
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NUESTROS GRABADOS

S. A. R. la princesa de Asturias Donha
Maria de las Mercedes.— Ll sentimiento ge- i
neral, profundo, que la muerte de la joven princesa
la producido en ¢l pueblo espaiiol, es la mejor coro-
na flinebre que 4 su memoria puede tejerse. La bio-
grafia de S. A. no contiene fechas que sefialen hechos
histéricos brillantes; su vida se desliz6 modesta y
tranquilamente, primero al lado de su madre y de
sus hermanos, mds tarde junto 4 su esposo y 4 sus
hijos. Pero en esta existencia modesta, sin alardes
de esos que impresionan 4 la multitud, hay un tesoro
tal de virtudes y de bondades, que las simpatias de
cuantus 4 la princesa trataron y las bendiciones de
cuantos desgraciados fueron por ella socorridos, com-
pensan con ventaja la ausencia de esos ditirambos
con que ficilmente se llenan las necrologias de tan-
tos personajes piblices. Ha muerto D). Marfa de las
Mercedes @ poco de haber cumplido veinticuatro
afios, puesto que habfa nacido en 11 de septiembre d¢ 1880, ¢s
decir, en plena juventud, cuando mds sonriente se le ofrecia la
vida, cuando su corazdn habia (riunfade de la razon de Estado
que tan cruel suele mostrarse generalmente con los individuos
de las familias reales, cuando, rodeada de sus hijos, con mads
ilusiones habia de contemplar el porvenir, cuando en aquel pa-
lacio real, en donde no siempre se alberga la felicidad verda-
dera, habfa logrado hacerse un hogar dichoso, risuefio, lleno
de venturds y de esperanzas. | Pobre princesa!

Al dolor de la familia real, especialmente al de la madre,
que s6lo por ser de madre es ¢l mds intenso de todos, se ha
asociado la nacién entera, y el entierro de la princesa ha sido
una manifestaciéon imponente de carifio y de pesar.

{ Descanse en paz D.® Marfa de las Mercedes!
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Doctor Manuel Quintana.—La personalidad del
nuevo presidente de la Reptiblica Argentina como estadista y

I3 acto realizado por Agustina Zaragoza cl 1.0 de julio de 1808,
exponicndo con varonil arrojo su vida, al disparar un cafion
cuyos sirvientes habfan sucumbido por la metralla francesa,
sintetiza y recuerda la heroicidad del pueblo zaragozano, que
luché denodadamente por la independencia patria. De ahi que

S. A. R, la princesa de Asturias D,® MARIA DE LAS MERCEDES

fallecida en Madrid en 17 de los corrientes

tanto en la capital aragonesa como en el resto de Espaiia halle
siempre aquel memorable hecho quienes lo enaltezcan. Entre
ellos figura un arlista eminente, Mariano Benlliure, que inspi-
randose en un ideal nobilisimo no titubed, accediendo al deseo
expresado en una copla cantada por una rondalla aragonesa,
dedicada en 190z al distinguido escultor, en modelar el her-
moso monumento que reproducimos, que 4 falta de otros me-
recimientos bastarfa para justificar su valfa. El busto, concebi-
do y ejecutado con magistral sobriedad, interpreta el tipo de
la herofna y el hecho 4 que debe su glorificacién, resultando
acertadisimo ¢l pedestal 6 sustentdculo, puesto que completa
el recuerdo, consistente en el cafién y en las insignias y con-
decoraciones con que fué premiada, Réstanos agregar que el
arlista no se ha limitado 4 modelar la obra, ya que pulcramen-
te reproducida en bronce por los Sres. Masriera y Campins,
la ofrece y dedica 4 la cindad de Zaragoza, dindole asi una
muestra de su afecto y de su desprendimiento.
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DRr. MANUEL QUINTANA,
presidente electo de la Repiiblica Argentina

parlamentario es bien conocida en la nacion cuyos destinos esta
llamado 4 regir. No es un improvisado; es un polftico de anti-
gua y honrosa historia, un repiblico avezado 4 la lucha y cono-
cedor dela palestra en donde se ventilan los grandes problemas
de su patria. Su experiencia en el mundo politico y en la vida
del Estado hace confiar 4 los argentinos en que su gobierno ha
de ser altamente beneficioso para su pafs. La eleccién del doc-
tor Quintana fué¢ muy disputada; pero pasados los momentos
de lucha, la opinién se ha calmado, los enemigos del electo
presidente cesaron en su campaifia de oposicion, y el vencedor
se ha abstenido con muy buen acuerdo de formular programas
y promesas. (El espectdculo, como dice una notable revista ar-
gentina, es consolador, pues permite apreciar ¢l estado delalma
nacional que, lejos de toda convulsién retrograda, de toda vio-
lencia, sin caer en la inercia ni en la debilidad, mira hacia las
costumbres luminosas, donde los elementos del orden sefialan
estos tres fines: paz, progreso y ennoblecimiento.

Agustina Zaragoza, monumento dedicado a
la célebre heroina, obra de Mariano Benlliure.—

(€) Ministerio de Cultura 2006

DRr. Josk FIGUEROA ALCORTA,
vicepresidente electo de la Repiblica Argentina

Doctor José Figueroa Alcorta.—La eleccion del
Sr. Figueroa Alcorta para la vicepresidencia de la Repiiblica
Argentina fu€ recibida por la opinién piiblica con grandes mues-
tras de aprobacién. El nuevo vicepresidente, que ha sido sena-
dor en el Congreso Nacional y gobernador de la provincia de
Cérdoba, es un hombre estudioso y dotado de grandes condi-
ciones de voluntad, ilustracién ¢ independencia,

MISCELANEA

Bellas Artes.—BARCELONA. - Sa/dn Paréds, — Llaman la
atencién esta semana en el vasto salén de exposiciones tres im-
portantes lienzos decorativoes, obra del conocido artista Joaguin
Diéguez, destinados 4 embellecer la suntuosa morada de uno
de los banqueros barceloneses. Constituyen la bella y acertada
alegorfa del pan, el agua y el vino, desarrollados los temas por
medio de infantiles [aunos, sirviéndoles de fondo hermosos pai-
sajes. 121 Sr. Diéguez ha ejecutado las obras con plausible so-

briedad, sin recurrir 4 efectismos, logrando manife
hdbil ¢ inteligente cultivador de la pintura decorativa,

—y

slarse comg

Figuran también en el mencionado salén tres paisajes de]
Sr. Soler de las Casas, dignos de su buen nombre; otros varios
frescos y jugosos, del Sy, Cabot y Negrevernis, y otro lienze

debido al Sr. Marquds, que en nada desmerece (i.}_.
los que con tanto aplauso han brotado de su brillan.

- te paleta.

Los Sres. Masriera y Campins exhiben en su esiq.
blecimiento de la calle de Fernando una notable ye.
produccién en bronce, de pequefio tamafio, de g fa-
mosa estatua de MoZsds, de Miguel Angel, ql.ie honra
4 sus talleres de fundicidn.

t HEspectaculos.— a1, — Se han estrenado con
' buen éxito: en el Odeén La desertense, comedia en
cuatro actos de Brieuxy Juan Signaux;en L’ Qeuvre
Le jaloux, comedia en tres actos de Antonio Bibes-
coy Les droils du cear, comedia en un acto de Juan
Tullien, y La prophelie, drama livico en un aclo de
I'ranz Toussaint; en Cluny Le e die bresilien, vay.-
deville en cuatro actos de Nancey v Armont; en ¢l
teatro Antoine La mainz du singe, cuento dramitics
inglés en dos cuadros, original de Parker y Jacobs y
adaptado al francés por Roberto Nunes; Discipline
comedia alemana en dos actos, original de Ct::mring:F
r adaptada al fiancés por [uan Chorel, y Asile de rrm-‘::
¢ comedia en un acto de Max Maurey; en los Bufos
: Parisienses L’ embarguenient powr Cythere, comedia
: en cuatro actos en verso de Emilio Veyrin; en la
| Opera Bufa La Pit’chonette, dpera heroi-cOmica en
: tres actos de Mdximo Boucherdén y Andrés Ibels,
musica de M. G. Michiels; en el Chatelet Aoirsicis
Lolichinelle, comedia de gran espzctdculo en cuatro
actos, un prologo y veintidés cuadros, de Luis De-
cory y Victor Darlay, musica de Enrique José y Ma-
rio Baogers; y en el teatro Moliere L’ 7rreparable,
comedia en un acto de Pedro Lointel y Luciano Pe-
rrin, y Lewr Gowrme, comedia en tres actos de Man-
ricio Landay.

Barcelona. — Se han estrenado con buen éxitoy en
Romea L’ endemd  de bodes, comedia en tres actos
de J. Pous y Pagés; y en el Principal, donde actiia
la compafifa que dirige D. Ceferino Palencia y de la
que forman parte D.* Marfa Alvarez Tubau y el sefior
Garefa Ortega, £ no s& gud, comedia en tres aclos
arreglada del francés.

Necrologia.—l1lan fallecido:
Antonio Chiattone, notable escultor suizo.
D. Teodoro Guerrero, notable literato espafiol, autor de
multitud de novelas, cuentos y obras dramdticas que Lan obfe-
nido gran éxito.
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AJEDREZ

CONCURSO DE PROBLEMAS EN 3 JUGADAS.

Composiciones recibidas (‘continuacion)
Enxvio N.° 15. = LEMA: ¢Dino.»

NEGRAS (10 piezas)

| EEE Eil:
| %y %*/ %f’/ %; f
ﬁ %//%%% & //%% i

By
31%% %EE

m

a b

—

h

BLANCAS (7 piezas)

By |
f g

Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

rr—

SOLUCIONES
Exvio N.© 13. - «De loin.»

1. Rar=bz2, Ch8-g6; 2. Cf4gxgb jaq.; etc.

b6-bs; 2. Dag—ay, etc.
a7-g5; 2. Dag—d4 jaq., etc.
dg—-dg; 2. Dag—c4 0d7, clc.

Aa8xby; 2 Rbz-c3, elc

ENviO N.© 14. — ¢Mieux, vaut étre seul que mal accompagne.»

2. De7—d7 jaq., eic:

, —o6, Reb6- f5;
1. Chgq—g6, Re 5 ' DerCd6aq, ete

Reb- ds5; ]
Cags-c66xb3; 2. De7y xcfi]'ﬂq., ete.
Cas5-b76cd; 2. De¢7—c8iaq., ete.

1. De7-d6jaq., Reb6-£7; 2 D
Ch 4 - g 6 mate.

(Se conlinnard)

*-I

Tiene otra solucién y es:
d6-d7jaq., Rf7=18; 3.




gﬁ-f:) oimnisterm de Cultura 2006

LA ILusTrRACION ARTISTICA

707

LA ZARZALERA

NOVELA ORIGINAL DE PABLO BERTNAY—ILUSTRACIONES DE SIMONT

__L.os mios pronto {:stﬁn‘}mclms..._ I’E:m oye, Luis,
ss un hombre honrado el hijo de Boissier.
Y quién te dice lo contrario?

o - L] - L] L - L] " ™ - w
L]

~ Jeebril ¢ incapaz de

estarse quieta, la seno-
v de Girardot empezo
4 dar vueltas por su
cuarto para preparar
el viaje.

No le preocupaba la
idea de ir & reconquis-
mr 4 aquella locuela
poco décil, pues Pedro
le habia comunicado
un poco de su c011ﬁa11-
za, sino el pensamien-
to de la otra...,, de la
que no habfa visto
quince afios, de la que,
mas que Graciana, era
carne de su carne..., de
aquella 4 quien tanto
habia querido y queria |
alin, 4 juzgar por los |
Jatidos de su corazon...

(Cémo la encontra-
ria? Cémo seria acogi-
da? ¢Qué actitud con-
vendria adoptar con
aquella hijaimplacable
que nunca habia que-
rido humillarse ni dar
sefiales de vida?

Acababa de decir
al abuelo que esto la
preocupaba poco y que YIPI5
ya veria cuando llegase
¢l momento...

Pero no era verdad;
le habfa dicho aquella mentira para que no particl-
pase de su iquietud.

Y la pobre madre pasé una noche de insomnio y
de agitacién.

Girardot le decia desde su cama:

—Duerme, mujer; mafiana por la noche te vas a
fatigar mucho...

—Y ti que hablas, ¢por qué no duermes?

Como el anciano no encontré nada que responder,
se volvio refunfunando:

—iDichosas muchachas éstas! Con sus amorcillos
ridiculos no hacen mds que atormentar 4 los pobres
VIEj0s.

Iia abuela respondié dando un suspiro:

—iRidfculos!.. No siempre has pensado asi...

—Pero nosotros, al menos, no hemos dado dis-
gustos a nadie.

—Porque tenfamos buenos padres, que nos que-
rlan mucho... -

—¢Y no hémos querido nosotros 4 esas locas?

—>Si, pero no bastante para e¢llas..., y demasiado
para nosotros...

—iAdios! 'Si vas ahora td también 4 hablar como
Graciana...

Y volviéndose del otro lado, murmuré:

—Duerme, duerme...

Asl se paséd la noche.

.Y por la mafiana empezaron los apuros de aquel
Viaje improvisado.

—iPobre mujer!, decia Girardot, nunca ha dejado
la Zarzalera sin prepararse con un mes de anticipa-
Cién, y ahora en un dfa... Es abominable.

La anciana, mientras tanto, se agitaba alrededor
de su maleta, en la que metfa y sacaba mil objetos
tan pronto considerados indispensables como imiitiles.

En esto llegé corriendo Marieta, que también es-
taba aturdida desde el dfa anterior, y grité:

—iUn telegrama! jBernardo trae un telegrama!

Girardot, que estaba vigilando el arreglo de la
maleta y dando su opinién, cogié el papel azul tan
lleno siempre de misterio, y lo abrid.

—¢De quién es?.. pregunté llena de ansiedad la
abuela... : _

—¢De quién?.. {Ah, mujer, ya no te vas!

Para desembarazarse de Bernardo, se registrd

(CONTINUACION)

los bolsillos y dijo, dandole una moneda de plata y
empujandole hacia la cocina:
—Tome usted, Bernardo, y vaya 4 beber un trago

de vino... No, Enriqueta, ya no te vas.

e e

A cierta distancia se abrié una portezuela y los ancianos corrieron

—¢Es de Graciana?

—Es... Oye, oye...

Y ajustdndose las gafas, empainiadas por la hume-
dad de sus ojos, leyo:

«No estéis intranquilos. Os llevo a Graciana...

—iOhl..

«Voy con ella para que, en vuestra alegria de
abrirle los brazos, se los abriis también a vuestra
Camila...»

—Oh!.. jHija mial..

«Que llora de ternura al pensar que esta noche,
en la Zarzalera, os volverd 4 ver y os dard un abrazo.
Salimos 4 las siete de la manana y -llegaremos a
Saint-Romain 4 las nueve de la noche.»

—iHoy!

—iEsta nochel.. :

—iCamila! jGraciana! Dios ha tenido piedad de
nosotros... Camila..., hija mia... Pero abrazame, ti...

Y los dos viejos se dieron un largo y vénturoso
abrazo. -

L] - - L] L] L] L] ] L] L] L ] ¥ L] L
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I.a hora iba avanzando én la esfera.

Hacia mucho tiempo que el sol se habia ocultado
detrds de las encinas del bosque, tiiiéndolas de piir-
pura, y el crepisculo habia ya borrado poco 4 Poco
aquella apoteosis. Las encinas empezaban a platear:
se con los suaves resplandores de la noche, y Girar-
dot y su esposa estaban discutiendo apasionada-
mente.

—Vamos, ¢vienes?, decia la anciana,

——Pero, Enriqueta, dcrees que debemos?..

—iQuieres dejarlas llegar solas!.. Estds loco.

—Pero, mujer, el papel de los padres... .

—Me importa poco €l papel de los padres... Quie-

ro abrazar 4 mi hija... Quédate td s1 quieres.
—c/Para dejarte correr por los caminos, a estas
horas?...
- # 5
—He dicho a Cleto que venga con la carretilla
para traer el equipaje. De modo que s1 no quieres
molestarte... ik
—iCleto!.. jCletol.. {Bah! Yo también iré...
Y los dos se pusieron en marcha.

La noche habia cerrado llenando los caminos con
sus sombras, y Cleto habfa encendido la linterna de
que se habia provisto prudentemente. Apresuraron
el paso y llegaron 4 la estacién, alumbrada con las
luces reglamentarias.

—Buenas noches,
sefiores, dijo el jefe;
dvienen ustedes a es-
perarlas?.. |

—iAh! Si, usted sa-
be... Naturalmente; el
telegrama venia de
aqui... No queriamos
que nuestra nieta fuese
a Parfs. Usted no 1g-
nora que estabamos un
poco... fries con nues-
tra hija. Pero Graciana
se empeno y ha hecho

o N | \ 5 la reconciliacién... En

fin, mas vale que aca-
ben asi las cosas.

/ i I Al atravesar la via

para ir al andén de lle-
gada, que esta al otro
lado, €l buen senor dijo
muy bajito & su mujer:

—Le he dicho eso
para que no fuera a
sospechar...

—Lo he compren-
dido. No sospecha
nada. ‘

Y se quedaron espe-
rando. *

Aquella estacién de
Saint-Romain no debe
de aumentar mucho
los beneficios de la
compania del Paris,
Lyén, Mediterraneo, pues casi nunca se ve 4 nadie
en ella,

Ios« abuelos estaban, pues, solos en el andén
cuando el tren hendié por fin las sombras con cl
fulgor de sus enormes ojos de monstruo rugiente:

Y, casi en seguida, se detuvo escupiendo bocana-
das de humo.

A cierta distancia se abri6 una portezuela y los
ancianos corrieron. Bajaron, en efecto, dos mu-
jeres. ‘

Y sin palabras, sin explicaciones, madre € hija se
confundieron en un abrazo interminable, loco.

—iMamadl.. Mi pobre mama!, exclamaba Camila
llorando. -

—Y yo?.., sollozaba el viejo. -

El abrazo se repitié para él mientras la abuela
decia: -

—Y td, Graciana, ¢no quieres hacer lo mismo?

—1Ah! Meé perdonas también, abuela...

Y se afrojé 4 su vez en aquellos brazos que se
abrian llenos de ternura.

He aqui cémo las dos sublevadas volvieron aque
lla noche 4 la casa llena de carino, llena de alegria
llena de perddn.

Ny ey
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Después de las exclamaciones de asombro y de
admiracién de aquellos padres llenos de orgullo por
la criatura de gradia, de seduccion y de glora que
acababa de aparecérseles y que. era su hija, se encon-
traron todos en el comedor, donde el Baco, rejuve-
necido, parecia bajar su tirso, como un asta de ban-
dera, en senal de bienvenida.

Habian cenado de prisa y corriendo, con gran
humillacién de Francisca, cuyos platos 4 la delfinesa
no habfa siquiera probado Camila.

Pero la recién llegada no tenfa hambre ni sed mas
que de mtimidad y de ternura. Se desembarazé la
mesa. Marieta la cubrié con un vetusto tapete de flo-
res sobre fondo rojo que se usaba hacia medio siglo,
y la familia se puso 4 hablar de cosas serias.

Durante su largo viaje, Graciana y Camila habian
tenido tiempo de contarse muchos detalles y de po-
nerse de acuerdo sobre muchos puntos.

Y, ademas, desde que llegaron, la abuela no habia
podido menos de hablar y decir lo que habia pasado

L] L] L] L]
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en la Zarzalera y c6mo habfan sabido primero dénde
estaba y addnde 1ba Graciana.

—élise joven ha hecho eso?, exclamé Camila. Ha
estado muy bien,

Y al ver que Graciana guardaba un silencio de
duda, anadié en tono convencido:

—Ha probado que te ama verdaderamente.

—iAhl, respondié Graciana muy bajo, temo que
no me ame tanto ya...

Pero Camila respondié en el mismo tono:

—¢Quieres callarte? Si no te adorase, no habria
tenido tanto cuidado por tu preciosa personilla...

Y afiadié levantando la voz y sonriendo:

—QOs traigo una joven enteramente sumisa y arre-
pentida; una joven que se ird mafana tranquilamen-
te al convento, con su abuelo.

Graciana exhalé un triste suspiro.

—iPobre hija mia!, murmuré la anciana.

—Es obediente y no quiere que su padre pueda
acusarla del menor extravio ni de la mas pequena
incorreccién. Por supuesto, su aventurilla quedara
entre nosotros como un penoso sueno de cuarenta y
ocho horas, ya olvidado.

-—Lo que no olvidaré jamas, tfa querida, es tu
bondad, tu cuidado por mi, tu...

—Chss..., dijo también muy bajito Camila, €sos
son secretos nuestros y debemos guardarlos... Con-
fia en mi y no estaras mucho tiempo en el convento...
Y recordemos todos que mi llegada no ha sido mads
que-una coincidencia..., una feliz coincidencia.

[ [ " L] L] - Ll L]

Al dia siguiente, en efecto, después de una mana-
na muy tranquila y risueiia, todo ocurrié como habia
anunciado Camila.

Graciana no intenté siquiera salir de casa, y la su-
blevada de la vispera se ocupd en sus preparativos
de viaje con una resignacién tan angelical, que era
casl sospechosa.

Cuando salieron todos para acempaiarla al tren
lo mds pacificamente del mundo, no encontraron en
el camino enamorado alguno ‘que pasara por alli co-
mo por azar. Parecfa, no que los combatientes ha-
bian renunciado & la lucha, sino que obraban de
concierto para una tregua leal.

La misma Marieta dijo 4 su ama, sin llorar y sin
mal humor: -

—Adids, sefiorita Graciana... Tenga usted pacien-
cia... Diez meses pronto se pasan...

Aunque la buena mujer tenia, acaso, al decir estas
palabras, una expresién extrana..., la misma que Gra-
ciana al escucharlas. Ello fué que, sin estorbo ni in-
cidente alguno, llegaron 4 la estacién, que Graciana
y el abuelo tomaron tranquilamente el tren, y que,
un momento después, la madre y la hija emprendian
solas el camino de la Zarzalera.

Era la primera vez que podian hablarse franca-
mente, y Camila dijo:

—No es posible, sin embargo, mama, que td odies
4 ese muchacho...

—iYo! Después de lo que ha hecho... No pido
mds que quererle.

- —Entonces...

—Pero no se trata de mi...

—JPapd? jBah! También podremos ablandarle...

— Y de qué nos serviria? Stempre quedard Anto-
nio Boissier... Y a ese, vete a ablandarle...

—¢Esta tan terrible como antes?

—Mucho mads, desde que no es alcalde...

-—...A causa de papa...

—Y desde que sabe que no lo serd mas... N1 aho-
ra ni hunca.

—Va 4 haber ahora elecciones?

—Si, dentro de un mes. Pero es un asunto que no
admite duda. Estando nuestros amigos de acuerdo
con los del castillo, los jacobinos de Boissier no
pueden subir. Se acabd la tirania de ese hombre.

—Sf, una dinastia que no ocupara mds ¢l trono,
dijo Camila riendo. ¢Pero qué idea tuvo papa de
preparar el camino al sefior de la Rochere? ¢Tanto
le interesaba ese baron?

—No tanto él como sus nogales...

—iAh, si! Las cuarenta y ocho teas de la discordia...

—Pero desengdnate, Camila. I&s un gran bien pa-
ra el pueblo que el senor de<la Rochere esté en la
alcaldia. Y después, son unos vecinos tan amables...,
no puedes formarte una idea.. Son unos buenos
amigos nuestros... L.a baronesa, tan sencilla, tan bue-
na, a pesar de la superioridad de su clase...

Camila miré 4 su madre,-un poco asombrada. La
superioridad de clase de la baronesa le parecia me-
nos imponente que a la buena anciana... ¥ no com-
prendia aquel entusiasmo ni aquella amistad casi
intima, cuando recordaba que en otro tiempo apenas
se saludaban como vecinos.

[.a joven preguntd, continuando sus averigua-
0iOnes:
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— Y su hijo? Graciana me ha dicho que es un ca-.

lavera, aunque buen muchacho...

—Iincantador, Camila, completamente encanta-
tador... Es una gran desgracia que 4 esa chica se le
haya metido en la cabeza... Estaba todo tan bien...
il castillo y la Zarzalera hubieran hecho una admira-
ble finca... Porque—se apresurd a anadir—td hubie-
ras tenido tu parte en valores... Habiamos creido
que lo preferirias asi..., y como no esperabamos ya
que nunca...

—dQue nunca vendria? jAh, mamad, si me hubiese
atrevidol..

—Y por qué no te atrevias?

Camila bajé la cabeza.

—iHago una vida tan diferente de la vuestra! ¢5a-
bfa yo si aceptariais 4 vuestro lado esta 1rregular, es-
ta rebelde 4 las reglas que siempre habéis respetado?

—iBah! :

Y la buena sefiora, repitiendo los argumentos de
su yerno, sigui6 diciendo:

—T4 eres una grande artista, que tiene derecho 4
vivir como le acomode y que estd por encima de las
mezquindades..., de los prejuicios...

iLa anciana decia los «perjuicios!y

Y Camila, que no podia menos de sonrelr, res-
pondid:

—iAh, mama!, aflade muy de prisa: «Y que no ¢s
verdaderamente dichosa mas que desde ayer noche...»
No, no hay que salirse de la regla, de las mezquin-
dades y de los prejuicios... Por eso debemos casar a
esos muchachos regularmente, con gran ceremonia
y con gran gusto de las dos familias, como siempre
se ha hecho en Saint-Romain.

.—Yo0 no quiero otra cosa...

—dY el Sr. Delestang?

—El barén le habia conquistado... {Es tan amable
ese senorl.. Y Daniel le gustaba... Ademds, Graciana
baronesa... Y el muchacho hijo unico..., y luego, el
castillo y la Zarzalera formando una sola finca...

—Pero, mamd, también Boissier es hijo tinico.

—No digo que no.

—I.a Umbria se juntaria con la Zarzalera lo mis-
mo que el castillo, para hacer una finca igualmente
hermosa...

—Mas, acaso... jPero Antonio!..

—ijAntonio! jAntonio!.. ¢Es un diablo ese hombre?

—Is peor; es una roca. Si, tiene una roca en vez
de corazon...

—Pues bien, hay que tratar de que se ablande esa
roca. -

—Nadie lograra tal cosa, Camila!

—iBah! Si yo me lo propongo...

—i 1!

—Yo misma, dijo Camila con una animacién que
dié nuevo brillo a su belleza. T'i no sabes de lo que
es capaz esta Camila Girot que debe asombrarte que
sea tu hija, dverdad, mamd? Td no sabes la obstina-
ciébn que hay en esta cabeza.

L.a buena anciana respondid, juntando las manos
como ademan de admiracion sin limites:

Entonces, Camila, habrds hecho un gran mila-
aro... No creo que lo consigas, pero estoy convenci-
da de que s1 alguien puede lograrlo, eres tu.

L] L] L L] L] L] L L L] L] L L] L] - L

*
* *

Al dia siguiente se puso Camila en campaiia.

Con su gran sombrero de paja, con su traje, que
le daba el aspecto de una reina haciendo una esca-
patoria, y con su sombrilla encarnada que imprimia
reflejos rosados en su cutis de dmbar y hacia parecer
mas negros sus admirables ojos, la artista salié de
casa con animos belicosos.

Al principio no fué muy lejos.

Antes de salir de su cuarto—su antiguo cuarto,
testigo de la desesperacion de Graciana—Camila lla-
mé 4 Marieta,

—Lo sé todo, le dijo. Misobrina no tiene secretos
para mi.

La criada, desconfiada por principio, respondid
balbuceando:

—No..., no comprendo... qué quiere decir la se-
norita...

—Comprenda usted sencillamente esto, Marieta:
que tengo tanto deseo como usted de ver a Graciana
feliz como ella quiere serlo. La esquela que llevé us-
ted ayer al Sr. Boissier fué escrita delante de mi... Y
ahora, vaya usted a rogarle que dentro de un momen-
to dirija su paseo hacia el encinar, donde yo desearia
trabar conocimiento con é€l,

—;Oh! Entonces..., si es asi...

Y mientras Marieta, un poco curiosa, pero muy
animada, echaba 4 correr hacia la Umbria, plaza en
la cual debia de tener inteligencias misteriosas, Ca-
mila, con el aspecto de una paseante madrugadora,

reanudaba sus conocimientos con todas las piedras
con todos los musgos de los caminos de sy iufancia:
con tﬂd:l::i las hierbecillas que parecian las mismaé
de otro tiempo y que le daban la bienvenida con su
aliento perfumado.

Cuando llegé al claro del
allt Pedro.

iTenia tanta prisa por saber noticias! jEra tan poco
lo que Graciana le habia dicho en aquella esquela
de pocas lineas, en la que, sobre todo, habia vistq
resplandecer la frase que para ellos decia y prometiy,
tanto: €A pesar de todo!»

Al ver 4 Camila, Pedro dié un grito. Habia creido
que era Graciana...

Pero nojla que se acercaba corriendo era mds algy
y miraba con ojos mds encantadores, espléndidos
sf, pero menos deliciosamente ignorantes... Ademﬁs]
Pedro no conocfa en Graciana aquel aire de reing
festejada y adulada, y celebraba no conocerlo en |
que s6lo debia ser reina para ¢l...

El oficial salud6, muy turbado, 4 aquella mensa.
jera esplendente.

Pero ella le dié la mano diciéndole:

—Soy su aliada de ustedes.

—iAh! Senora, mucho lo necesitamos.

—Y ya he empezado mi plan estratégico desemba.
razandome de Graciana...

—iOhl.

— FHa Eigim para ella una gran pena el marcharse
sin despedirse de usted... y sospecho que para usted
ha sido una decepciodn... .

Pedro guardé al principio un silencio muy elo-
cuente, pero dijo en seguida:

—Yo, poco importo, sefora; se trata de ella, sélo
de ella...

—Pues bien: como ella se lo ha escrito 4 usted,
anoche se marché al convento la pobre muchacha.
Ya la tenemos bajo llave, amigo mfo, y en un sitio
que no tiene nada de delicioso, puedo asegurdrselo
4 usted. En fin, es por usted por quien va 4 aburrir-
se alli, y creo que sélo este pensamiento la consuela
un poco.

—iGraciana quenda!

—Si, merece que la ame usted mucho; pero, por
el momento, esta bien donde esta. Aqui me hubiera
estorbado en mis operaciones. Porque supondrd us-
ted, mi teniente, que no pienso dejarla por alla mu-
cho tiempo..., asi como me opongo formalmente 4
ese matrimonio equivoco con intervencién judicial
y celebrado en un rineén... No, quiero que su boda
de ustedes sea de muchas campanillas, que todo el

a gran encina, ya estabg

‘mundo firme en ella, que todo el mundo baile...

—iPero eso es irrealizable!

—Porque no tiene usted fe, senor teniente. Yo si
la tengo. Me han dicho que su padre de usted esuna
roca y me he propuesto transportar esa montana a la
alcaldia y a la iglesia.

Pedro hizo un gesto de completa desanimacion.

—Y como Graciana tiene gestos parecidos 4 ese,
me ha convenido mucho separarme de ¢lla, pues esa
incrédula hubiera sido capaz de paralizar mis movi-
mientos... Que es de lo que le creo 4 usted tambien
capaz, amigo mio. :

Pedro no comprendié al pronto qué queria decir,

—Quiero decir, continué Camila respondiendo al
pensamiénto que habia adivinado; quiero decir que
usted también me estorba.

—iYol.

—O mds bien, no puede usted servirme de nada
por ahora. Seria usted, pues, muy amable haciendo
lo que Graciana, |

—¢Marcharme al colegio?, preguntd Pedro son-
riendo 4 pesar suyo. :

— Marcharse, sencillamente. No por mucho tiem-
po, pues he prometido 4 Graciana que su_destierro
durard poco y tengo la costumbre de cumplir lo que
prometo. Pero, por ahora, prefiero que esté usted &
cierta distancia de aqui... y de su padre..., no muy
lejos, sin embargo, por si le necesito 4 usted para
algiin asalto heroico. ¢Tiene usted todavia dos meses
de licencia?

—i, senora, |

— Vdyase entonces 4 unos bafios... A AIX, que
estd 4 dos pasos. Usted es muy capaz de demostral
4 su.médico que le es indispensable una temporada
de banos, y asf su padre de usted no podra conside-
rar ese viaje como un acto de hostilidad... Porque...
estin ustedes un poco violentos en la Umbria,
Jverdad?

—Terriblemente, senora.

—Razén de mds para marcharse. (Cudndo se va
usted? _

—Ya ve usted que yo también pongo mi suertechl
sus manos... Me 1ré... en cuanto sea vermsit}ulmentﬂ
posible. Pasado manana..., dentro de tres dias...

Y anadié vacilando:
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_;Me permite us!;:::.d {1111*}D mi direccion en Aix?
s g'll’illﬂ tener noticlas mias o de otra _pt:l*ﬁuna?
.-SEI'ill tan feliz..., estaria tan agmdf_tmd{)“.
__Bueno, cnvieme usted sus senas.

Y siguio dicu“;':n‘r:](} al darlt:l la mano: s

_iQué simpaticos son ustedes dos! Seria una mala
-ﬁiﬂ no unir esta linda pareja. Y la uniremos, se-
Ez?lteﬂ'lent{i. Ahora, marchese usted pronto...

¥
* *

L::-s del castillo estaban lejos de tomar la aventura
tan filosdficamente como Damiel ; {":Ll:'li‘.ﬂd{.‘.i este di joa
sds p&dres, (que tmtul?:m ya:lt:n términos despreciati-
vos a los Girardot y & su hija: ' ,-

__Pues yo creo que esa n*}ur{-:n]llu fiene razon, te-
niendo en cuenta que el teniente no vale menos que
vo. Si yo no fuera tu*hl jo, tit serfas el primero, papa,
on decir que vale mas que yo. Ademais es mds rico
y ha llegado el primero. Hemos ]H::r;:hu;lum _snhdzl, en
als0; Otra vez procurarcmos darnos mis prisa.

Aquella placidez no hizo mas que cxasperar al
baron. oo *

S, dijo, pero jamds encontraremos una {:-cn:?tén
parecida. Y ahora vas 4 volver, no sé por cuianto
tiempo, & tu absurda vida de soltero y 4 gastarme mi
dinero como si le tuviéramos de sobra. {Iis estiipido!
Un asunto tan bien concebido y que empezaba tan
bien... ¥ tu te ries como si no perdiéramos todo lo
que esa muchacha llevara a su marido... _

' __Hubieras tenido que dotarme y te hubiera cos-
tado mucho mds que mi pensién de soltero.

_Pero ese dinero no se hubiera malgastado en
€0sas... que no se pueden decir del_ante de tu madre.

—En fin, puesto que ella no quiere...

—Me haces reir sin gana... Una muneca de veinte
afios... ¢Puede cso tener voluntad?

— Creo que nos lo ha probado bien...

—iBah! Un capricho..., un noviajo..., una novela
de colegiala, como el que todas tienen con el primo
que era el marido de sus sueios y con el que luego
se felicitan de no haberse casado... Pero td, a la pri-
mera complicacién, 4 la primera dificultad, empiezas
por hacer dimisién... !

—Hubiera querido verte en m1 lugar.

—En tu lugar hubiera yo resistido y aceptado la
lucha.

—iPero, Gasténl, exclamé la baronesa.

—La lucha cortés, se entiende, y no me hubiera
retirado delante de ese intrigantuelo. jTdl. jUn La
Rochere!.. jAh! En mis tiempos tenfamos mas nervio
que todo eso... Hoy tenéis horchata en las venas...
iUn La Rochere que no trata siquiera de vencer a
un Boissier!.. jMe das lastima!

Y se marchaba furioso cuando dijo la baronesa:

—Amigo mio, acaso no se ha dicho todavia la l-
tima palabra... Habria que pedir consejo al senor
cura...

Pero el barén respondié dando un portazo:

—iLa dltima palabra! No serda nuestro mamarra-
cho de hijo quien la dird... Puedes estar segura.

L - Ll - " " - - - " - - L] ]

Sin embargo, cuando, dos horas después, el barén
vio llegar al castillo al Sr. Delestang y tuvo con ¢l
una larga conversacién, sintié renacer en su pecho
sentimientos que no se parecian tanto a un completo
desaliento.

Antes de marcharse a Lyén, el banquero fué a ha-
cerle una visita de despedida y de excusas, y lo que

le dijo no dejé de darle esperanzas, pues en cuanto

s¢ marché el padre de Graciana, el barédn corrid 4
busear 4 la baronesa.

La buena senora estaba ya en concilidbulo con el
padre Gaindrdn, el cual la escuchaba con cara pati-
bularia,

El barén entré de pronto diciendo:

—iNo se ha perdido todo!

—iAh! {Dios le oiga 4 usted!, exclam¢ el cura.

—lin primer lugar, el matrimonio de la chiquilla
y del hijo de Boissier no se efectuard, puesto que no
acomoda ni 4 Delestang, ni 4 los Girardot, ni 4 An-
tonio Boissier.

—DPero la sefiora baronesa me dice que los dos
van a ser pronto mayores de edad...

—El, es posible. Pero ella no lo serd hasta dentro
de diez meses. Afiada usted cuatro para los tramites
Judiciales, y hacen catorce. Y catorce meses son muy
argos cuando no es posible verse ni escribirse...

- —¢Y qué remedio hay? La mujer—perddn, senora
bamnesa, lo dice la Esecritura,—la mujer es un abis-
Mo de astucia y de disimulo...

—¢El remedio? Delestang 1o ha encontrado en se-

Swda. Va 4 enviar 4 su hija al convento en que se

03 filducndﬂ y d tenerla alli hasta que sea mayor de
vdad.

) iﬂ_inisteric;: de Cultura 2006

—dY qué adelanta Danicl con eso?, preguntd la
baronesa.

—lispera, mujer. Il hijo de Boissier tendrd que
marcharse de aqui dentro de dos meses, pues expira
su licencia... Y una vez que ¢l esté lejos, no serd im-
posible que la muchacha, un poco cansada de los se-
senta primeros dias de régimen celular...

—iOh! Senor bardén, nada se parece menos 4 una
cdarcel que el maternal asilo...

—Bueno, digamos ¢régimen monastico,y si usted
quiere. Lo importante es que ese régimen haga en-
trar en ganas a.la muchacha de arrcglarse con su
padre,

—Si, empiezo & comprender, dijo el cura..

-—Pues yo, todavia no, confesd la baronesa.

—Me explicaré mejor para ti, querida amiga. St la
chica prometiese entonces no tener correspondencia
alguna con ese muchacho, y Delestang cree que su
hija cumplirfa su palabra...

— Abyssus..., murmurd el cura.

—Ademas, ya vigilariamos, qué diablo... Delestang
permitiria 4 la tal Graciana volver 4 Saint-Romain, y
el Jjoven Boissier no estaria ya aqui, pero estaria Da-
niel. Ojos que no ven, corazén que no siente, y mi
hijo es bastante amable para hacer olvidar al que ya
no se encontrarfa & cada paso por los caminos...

—SL.., D. Daniel, con un poco de habilidad y
perseverancia...

—iLa tendral.. {Es preciso que la tenga! El nego-
cio lo merece.

—Y usted, entonces, sefiora baronesa, tendra que
exagerar atin su amabilidad con csa excelente sefiora
Girardot.

—iPor supuesto!, exclamé el barén! Como yo con
¢l bueno de Girardot. Después de todo, lo que ocu-
rre no ¢s por culpa de esa pobre gente... Bastant
pesarosos y humillados estan... Mahana mismo iré
verlos... con Daniel.

—No es esa mi opinién, dijo el cura con la segu-
ridad del perro que acaba de encontrar una pista.
Iisperen ustedes 4 que se haya marchado la mucha-
cha, que debe de encontrarse en un estado de irrita-
cidn que no excuso, pero que presumo. Si ve que no
abandonan el campo, su célera recaerd en ustedes y
conviene evitarlo. I£s mejor que no sospeche to-
davia...

Y anadié con entonacién dulzarrona:

—Dejen ustedes que produzea sus efectos el aire
del convento...

€
a
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He aqui por qué el barén, que no sospechaba el
drama cuyo desenlace habia producido la vuelta de
Camila, reaparecié un dia e¢n la Zarzalera.

I.a Rochere estuvo mas amable y mds sonriente
que nunca, y cuando el abuelo de Graciana se excu-
s embarazosamente, respondié con una cordialidad
un tanto desmentida por sus miradas penetrantes:

—No hablemos de eso..., por ahora. Cuando los
muchachos tienen caprichos, hay que dejarlos pasar
y esperar mejor tiempo. Si su nieta de usted vuelve
a la Zarzalera —y su padre me ha dicho que no tar-
dard,—veremos lo que pasa. Pero hoy no se trata
de eso, querido vecino. Vengo 4 hablar con usted de
negocios. Ya sabe usted que Boissier se esta movien-
do mucho para las elecciones...

—iAh! El miserablel, exclamé Girardot. jCon qué
gusto le vamos 4 tumbar otra vez! Conque se mue-
ve..., pues bien, también nosotros vamos i mover-
nos, senor barén. Y desde luego puedo..., pero muy
en secreto. .

—Hable usted... Si hay que callar, me callaré.

—Puedo dar 4 usted una buena noticia. Esta vez
contamos con los barqueros de la Espinosa.

—DPero ¢estd usted seguro? Esos no han estado
nunca con nosolros...

—He visto a Borel y esta vez estard. Ya sabe us-
ted que ¢l dispone de los demas.

—Pues hay veinticinco votos en ese rincon.

—Veintisiete, sefior bardn, y todos para nuestra
lista.

—Cémo ha hecho usted para traerse & esos socia-
listas? Todos eran partidarios acérrimos de Boissier..,

—Confieso que no he hecho nada. IZs 4 Graciana
4 quien se lo debemos. ¢Eh? El jacobino de la Um-
bria no esperaba esto...

—i1Cémo! ¢Esa encantadora joven?..

—S8i, 4 fe mia. La madre de Borel, en ausencia de
éste, habla caido enferma, y parece que carecia de
todo. Graciana la cuidé, la socorrié y le impidié mo-
rirse de hambre, de tal modo que, cuando el otro
vino, no sabfa cémo darnos las gracias. Parece que
no habia sabido nada... y estaba como loco.., Nunca
hubiera creido que ese borracho quisiera tanto 4 su
madre... IEl hombre lloraba y me decia: ¢«¢Qué podré
yo hacer por ustedes?..» Yo cogi la ocasién al vuelo

y le respondi: ¢Ayudarnos en las clecciones.y Il me
respondié: «lis cosa hecha; pueden ustedes contar
con los del rio.»

— Entonces, Boissier pierde de esta hecha la cuar-
ta parte de sus anarquistas...

—V serda vencido vergonzosamente... Pero no se
lo diga usted 4 nadie..., n1 aun al cura.

" —VYa lo creo... jDiablo! Si huelen la cosa, puede
aguarse nuestra fiesta.

Y as{ continué la conversacion entre aqueltos alia-
dos que hubieran jurado que defendian sus princi-
pios, cuando el uno no hacia mas que satisfacer sus
rencores y el otro que conservar su alcaldia. Segiin
¢l sistema del romano que preferia ser el primero en
su aldea a ser el segundo en la Repiiblica, el barén
experimentaba una viva satisfaccién cinéndose el fa-
jin, aunque tricolor, de que habia despojado al jaco-
bino Boissier,

Ill consejo de guerra de aquellos dos estratégicos
se prolongé largo rato, y en el momento de separar-
se¢ dijo el bardn:

— A propésito, hay novedades en su casa de us-
ted... Camila Girot..., porque quiero llamarla yo tam-
bién por su nombre de artista...

-—Si, nos hemos reconciliado; y esta aqui. No le
oculto & usted que somos muy dichosos...

—L.0 creo... Su hija de usted es.una celebridad...,
una gloria...

—Y siempre nuestra Camila, se lo aseguro 4 us-
ted. El éxito no la ha cambiado.

—Yo la recuerdo un poco..., cuando era joven-
cilla...

—Tampoco ha cambiado fisicamente... Yo la en-
cuentro atin mas guapa...

— Lo era ya mucho.

—iSi1 usted la viese ahora!

— IEspero que tendré el gusto de serle presentado...

—En seguida, si usted quiere.

—¢Esta aqui?

—En el jardin. Ha querido hacer un croquis de
la Zarzalera... Cuatro pinceladas y ya estaba nuestra
casa en el lienzo, banada de sol...

—iAh! {El talento!l.. Pero no quisiera ser indis-
creto...

—iUsted! Nada de eso...

De este modo reanudaron su conocimiento ¢l ba-
ron y Camila. | -

Camila procurd agradar y el barén recurrié para
aquella exquisita parisiense y célebre artista i sus
mads bellas maneras de noble no muy contagiado por
la provincia.

La Rochere maravillo al bueno de Girardot con
sus gracias, sus madrigales y su flexibihidad de espi-
nazo, y supo decir algunos cumplimientos bastante,
oportunos, pues las echaba de inteligente en pintura,,
sobre el croquis que Camila continué haciendo mien-
tras hablaba con el visitante.

Al cabo de un momento eran los mejores amigos
del mundo, hablaban de verse con frecuencia, y el
barén decia el placer, el honor, que tendria la baro-
nesa entrando en relaciones con una ilustre artista
que era la gloria de Saint-Romain. |

Cuando se marché estaba entusiasmado.

—iEstas parisienses!, exclamaba. jEstas artistas!..

Y anadia para sus adentros:

—Una nueva aliada... Porgue es preciso que lo sea.

Cuando llego al castillo, exuberante de entusiasmo,
le dijo la baronesa:

—¢Pero qué te pasa, Gastén? Estds rojo y con los.
ojos brillantes. '

-—lis verdad, papa, dijo 4 su vez Daniel, tienes un
aspecto triunfante...

—iAh! Es que acabo de hacer. una conquista; la
de la mas seductora y admirable persona que nunca
he conocido. He trabajado para ti, gran perezoso...
Nunca me lo agradecerds bastante.

Y muy animado aidn por su proeza, les conté que
habia logrado agradar 4 Camila.

— Ahora, dijo, 0s toca 4 vosotros secundarme y
demostrar que no soy yo solo el amable.

—3Si, pero todo ¢so no servira de nada...

—iCéllate, desgraciado! Tenemos mejor juego que
nunca en esta partida.

—No quiero contrariarte, pero...

—Pero me hards el favor de estar delicioso con
esa adorable mujer... ¢(Entiendes?

Tan bien lo entendié Daniel, que ardia ya en de-
seos de conocer a aquella octava maravilla y saber si
el barén habia tenido buen gusto al inflamarse como
un fésforo. La ocasién no tardd en ofrecerse.

Al dia siguiente se presentaron en el castillo los
Girardot con Camila.

Era el deber de ésta el ir la primera & presentar
sus respetos a la sefiora de la Rochere y lo cumplia
con mucho placer..,

( Continuard)
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MUSEO DEL ERMITAGE

[iste museo, construfdo por orden de Catalina I1I
por los arquitectos Lamotte, Velten y Guarenghi, esta
en comunicacién con el palacio de invierno de los
tsares, del que le separa una estrecha calle, por tres
galerias cubiertas ¢ pasajes situados 4 la altura del
primer piso. Como monumento, ¢l edificio tiene poco
interés; en cambio, la coleceién de cuadros que con-
tiene es la mds notable de Rusia y una de las mas
importantes del mundo, siendo digna de citarse al
lado de los del Louvre de Paris, de los Uffizzi de
I'lorencia, del Belvedere de Viena, de la Pinacoteca
de Munich, de la Galeria Nacional de Londres, de
la Galeria de Dresde y del Real de Madrid. Cuén-
tanse en €l mas de 2.000 cuadros, muchos de ellos
obras maestras de primer orden. Compuesto en su
origen este museo, que es de propiedad particular de
los tsares, de los cuadros que la citada emperatriz
habia reunido para adornar sus habitaciones particu-
lares, no ha dejado de ir aumentando de afio en aio
merced 4 las adquisiciones realizadas por los suceso-
res de aquella soberana.

La escuela francesa estd admirablemente represen-
tada en este museo, ¢n donde, aparte de una multi-
tud de obras de artistas de segundo orden, en espe-
cial del siglo xvii1, época en que Catalina se esfor-
zaba para introducir en Rusia las modas, los gustos

y el espiritu de Francia, encontramos notabilisimos

cuadros de los mds grandes maestros franceses. De
Poussin, por ejemplo, hay Zsther delante de Asuero,
una Sacra Familia, una Visitacion, un Descendimien-
to de la Cruz, Amorcillos jugando y otros; de Claudio
Lorrain, Jacob y Raquel, Tobias y el Angel, Suplicio
de Marsyas, Apolo y la sibila de Cumas, ete.; de
Guaspre, varios excelentes paisajes; Valentin, Bour-
don, Stella, Mignard, Lesueur, Le Brun, Bourgignon,
Salyator y Rigaud tienen alli varios notables lienzos;
Vanloo, un Jfuno y e/ Amor y Venus Urania; Wat-
teau, algunas de sus deliciosas escenas campestres y
una Suaera familie, asunto que raras veces trataba el
pintor de las fiestas galantes; Boucher, una Huida d
Egiplo; José Vernet, diez y siete cuadros, algunos de
ellos bellisimos; y Greuze una de sus mas famosas
obras maestras, el Paralitico servido por sus hijos.
Mas importante alin que la representacién de la
escuela francesa es la de las escuelas flamenca y ho-
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landesa. Entre las obras de los maestros primitivos
hay dos interesantes cuadros, £/ Juicio Linal y la
Crucifixion, atribuidos & Pedro Cristus é Christoph-
sen; la Curacion del ciego, de Lucas de Leyde; una
Virgen con ¢! Nijio Jesiis, de Quintin Matsys, y otros
lienzos de Coxcie, Heemskerk, I'ranz Flovis, Mabu-
se, etc. Rubens y Van Dyck tienen en el Ermitage
muchos lienzos admirables: del primero citaremos la
Lxpulsion de Agar, prodigio de clarobscuro, el Des-
cendimiento de la Cruz, la Cena en casa del frariseo,
composicién de grandes dimensiones con catorce fi-
guras de tamano natural, Sileno ebrio, la Partida de
Adonis, un hermoso retrato de Elena Fourment, es-
posa del artista, y varios magnificos paisajes. De los
cuarenta cuadros atribuidos & Van Dyck, los mas no-
tables son: una Sacra Familia en un paisaje, de bri-
llante colorido; un Saz Sebastidan socorrido por los
dngeles; la Muerie de Adonis y una serie de magnifi-
cos retratos.

Snyders, Honthorst, Jordaens, Rombouts, Bren-
ghel, Cornelio Poelenbing y Craesbeke estan repre-
sentados por varias de sus mejores obras. Teniers el
joven tiene alli la célebre Ziesta de los arqueros y de
los ballesteros de Amberes, un Cuerpo de guardia, dos
Kermesses, un LPuerio de mar, un Paisage, ete.

En ningln otro museo se nos presenta Rembrandt
con mayor vigor, con mas potencia y mas brillantez
que en el Ermitage. Sus cuadros, en niimero de cua-
renta y tres, representan los mids variados asuntos,
siendo los mejores de ellos un Descendiniiento de la
Cruz, notable por el cardcter dramdtico de la com-
posicién y por la energia del clarobscuro; Sacra ZJra-
milia, que es un prodigio de ejecucién y cuyo efecto
luminoso es realmente magico; la Pardbola de los
trabajadores de la vifia, el Sacrificio de Abrakam, la
Vwelta del Hijo prodige, \a Leducacion de la Virgen,
la Neeacion de San Pedro, una Danae, una Marina
y varios retratos.

De los discipulos de Rembrandt, estin represen-
tados en este museo Fernando Bol, G. Flinck y Ge-
rardo Doy, que tiene alli quince cuadros, los mds de
ellos de primer orden.

Pocos muscos poseen obras de Terburg, Berghem,
Van der Neer, Pablo Potter, Van der Heyden y
Wouwerman tan hermosas como las que encontramos
en el Ermitage. :

Completan la representacion de las escuelas fla-

menca y holandesa multitud de lienzos de Juan
Steen, Adridan van Ostade, Isac van Ostade, Brauwer,
Ruysdael, Metzu, G. Netscher Franz Miners, Gui-
llermo Mieris, Alberto Cuyp, Karel du Jardin, P. de.
Hoogh, Van der Werff, Wynants, Moucheron, Van
Goyen, Pablo Brill, Pynacker, Juan Both, Juan Hac-
kaert, Guillermo de Hensch, Juan Bautista Weenix,
Adridn van de Velde, Salomén Ruysdael, Abraham
Hondius, Hondekoeter, Van Huysum y otros maes-
tros importantes.

Los cuadros italianos forman por lo menos la cuar-
ta parte del total de los que constituyen €l museo;y
sin embargo, esta escuela aparece en el Ermitage
mas débilmente representada que las demas. Entre
las diversas obras atribuidas 4 Leonardo de Vinel, la
inica que parece auténtica es una Senia Calalina.
De Miguel Angel hay un Rapto de Ganimedes, pero
muchos criticos opinan que sélo es suyo el dibujo.
Hay ademds cuatro Sacras Zamilias atribuidas 4 An-
drea del Sarto;una Bethsabé del Bronzino; las figuras
de San Juan'y San Andrés 'y una Madona de Fra
Bartolomeo; una Sacra Familia, conocida con el
nombre de Za Virgen de Alba, otras dos Sacras fa-
milias, una. Juditk y varios otros cuadros menos um-
portantes atribuidos 4 Rafael; una Batalla, la Crea:
cion de Fvay dos Sacras Familias, de Julio Romain;
una Madona, de Perino del Vaga; diez y seis cuadros
atribuidos 4 Tiziano, de los que los mas notables
son: una Danae y una Venws; algunos hermosos re-
tratos de Tintoreto, de Paris Bordone y de Sebastidn
del Piombo; una Sacra Familia, wn Descendimiento
de la Cruz, ¢l Descanso en Lgiplo, la Ascension y
Pentecostes, de Pablo Veronese; y otros varios d_f—‘-
Luis y Anibal Carrache, Guido, Albano, Dominiqui-
no, Guerchin, Baroche, Salvator Rosa, Cortone, Ma-
ratte, IFrancia, Giorgione, Bellini, Carlos Dolcl, rCl-
ooli, Palma el viejo, Bassan, Canaletto, L.uca Gior-
dano, etc. : ]

De la escuela espafiola hay en el Ermitage mds de
cien cuadros. Murillo tiene una NaZividad, una Cﬂ?&"
cepeivn, el Martirio de San Pedro Dominicano, Una
Adoracton de los pastores, dos figuras y una Huida &
Lgipto; Velazquez, los retratos de Inocencio X ydel
Conde duque de Olivares, un Aldeano riendo, y und
Vista de Zaragoza y otra de la Carraca; ,f,urbar_é_uj,
una Madoerna; Alonso Cano, una Madonyg y un -ﬁ‘i;'ffi’
Jesits; Ribera, dos Zilésofos, una Sania Lucda, un
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cisco de Paula, un San [eronimo en el de-
sierto y Un San Sebastidn; Juan d.ﬂ Juanes, un Sanfo
Domingo.y und Santa Ana; el Greco, un retrato de
Alonso Ercilla; Mﬁmles, una Maler Dolorosa; Ri-

Crucifixion, una Magdalena en el sepulcro

halta, un : | .
ana Sania Catalina; Navarrete un Saz fuan ¢n la

cdreels Coello, su propio retra-
to y una Magdalena, y 1uis
Tristan, un retrato {l:u I.Jr)l::c:
de Vega. Hay ademas varias
obras de Mateo Cerezo, Juan
Carreno de Miranda, Vicente
Carducho, Juan de las Roe-
las, Pablo de Céspedes, Blas
de Prado, etc.

e la escuela alemana s6lo
merecen citarse un triptico
atribufdo 4 Alberto Durero;
earios retratos de Folbemn y
de Lucas Cranach; algunas
excelentes composiciones de
Rottenhamer y de Lietrich:
an Filésofo, de Denner; el
Tutcio de Paris, un San Juan
RBautista y Persco liberlando d
Andromeda, de Rafael Mengs;
y algunos episodios del viaje
sentimental de Sterne por An-
gélica Kauffmann.

I.a escuela rusa no cstd me-
jor representada que la ale-
mana en el Ermitage; entre
los principullcs cuadros de ]fl
misma mencionaremos un epi-
sodio del Sitio de Kiew, de
Andrés Ivanoff; un MNolt me
tangere, de Alejandro Ivanoff; una Lacante, de Feo-
doro Bruni; un Jardinero, de Orestes Kiprainski; una
Vista del Colisco, de Silvestre Schedrine; las Casca-
das de Tivoli, de I, Matveieff; varias Vistas de fudea,
de Miximo Vorobielf, y una Granja, de Alejo Ve-

‘netzianoff.—S
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UN SALTO PELIGROSO

Cuando se vié por vez primera el espectaculo co-
nocido con el nombre de #ze locping the loop, parecia
que el llamado arte acrobdtico habia llegado al col-
mo de los ejercicios peligrosos. Y sin embargo, hoy
en dia resulta casi un pasatiempo sencillo, comparado
con lo que desde entonces hemos ido viendo en los
circos ecuestres, musich-hall, cafés y demads sitios en
donde se cultiva este género, alterndndolo con can-

ciones picarescas, extravagancias de payasos, ventri-
locuos, hombres serpientes, etc., ete.

Hace pocas semanas reproduciamos el auto-boli-
do, que es realmente un ejercicio peligrosisimo y
emocionante; no lo es menos el que el adjunto gra-
bado reproduce y que ha llamado la atencion en el

UN SALTO PELIGROSO

Olympia de Paris. Ejecitalo Radl Mombat y consis-
te, como la fotografia lo indica claramente, en lan-
zarse el acrébata montado en un trole por un plano
inclinado que desciende del techo del teatro y al lle-
gar cerca de las butacas forma una curva de repente
interrumpida. Al llegar 4 este punto, ¢l trole se para
en seco, y el artista, despedido con violencia, cruza
el aire, impulsado por la fuerza adquirida, y se coge
4 un trapecio situado 4 gran altura. —X.

LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

[TIGIENE DE 108 ALIMENTOS Y BEBIDAS, por el Dr. D. /
Madvid Moreno. —Con este titulo han publicado los editores
Sres. Sucesores de Manuel Soler un nuevo Manual, que viene
4 aumentar la ya copiosa serie de los que constituyen su enci-
clopédica coleccién. El tema estudiado por ¢l docto catedrdtico
de la Universidad Central es asaz interesante y sugestivo, pues

conocido es y lamentado por todos el vasto eampo de las sofis-
ticaciones 4 que se entregan por d_{:sgmfzm a]g__r;u*titus !;-:!'i!._]f:l‘ldl.:d(l*
res, en perjuicio de la salud [}ul:rl!-::zl. _I:,] 1r:11‘m_|n realizado por
ol Sr. Madrid Moreno s de indiscutible utilidad, puesto que
facilita medios sencillos y al alcance de todos para apreciar las
adulteraciones. Buen servicio han prestado el autor y los edito-
res con la publicacion del referido Manual, que se vende en
todas las librerfas al precio de 1'50
pesetas cada ejemplar.

I ESTAT NO ES LA PATRIA, —
Se ha fundado en esta ciudad (Con-
dal, 1, 2.°) una «Biblioteca Aulo-
nomistay cuyo objeto es desarrollar
la doctrina autonomista por medio
de folletos sencillos, econdémicos y
populares, de los cuales se ha pu-
blicado ya el primero, L’ Estal 1o
es la patria (Il Estado no es la pa-
tria), que s¢ vende & 10 céntimos,

LA TLUSTRACION MANCHEGA.
~ Ista revista, que se publica men-
snalmente en Aledzar de San Juan,
ha dedicado uno de sus Gltimos ni-
meros 4 demostrar con dates y do-
cumentos abundantes que aquella
ciudad faé la cuna de Miguel Cer-
vantes Saavedra. Contiene trabajos
muy notables y algunos grabados de
aran interés.

VOLCANES EXTINGUIDOS DE LA
PROVINCIA DE OLOT, por Jfosé Ge-
labert. — Obra verdaderamente dig-
na de encomio es la realizada por
el ilustrado sacerdote Dr. Gelabert,
puesto que compréndese, sin esfuer-
20, al examinarla, los vastos cono-
cimientos que se precisan para lle-
varla 4 cabo, asi como la enorme
labor que representa. En ella cons-
tan inventariados y estudiados los
famosos volcanes de la comarca olo-
tense v los terrenos de la provincia
de Gerona, constituyendo el conjunto un trabajo de indiscuti-
ble importancia. Ilustran el libro numerosos orabados y ha
sido pulcramente impreso en Ia tipografia de Octavio Viador,
de San Feliu de Guixols. Véndese cada ¢jemplar al precio de
lres pesetas. :
PERIODICOS Y REVISTAS

Forma, revista mensual ilustrada; Hojas Selectas, revisia
mensual ilustrada; Mercurie, revista mensual ilustrada; £/
Trabajo Nacional, revista quincenal ilustrada; Boletlin de la
Cémara de Comercio, revista mensual; Fida, publicacion quin-
cenals La Medicina Cientifica, revista mensual (Barcelona);
Boletin de lo Biblioteca-Museo Balagrer, xevista mensual (Vi-
lanueva y Geltri); La Lectura, revista mensual; Gacele Agori-
cola- Peciraria, revista mensual; Sof y Sombra, semanario ilus-
trado (Madrid), La Medicina Valenciana, revista mensual
(Valencia); Gaceta Médica de Granada, publicacion quincenal;
Chile ilustrado (Santiago); Kosmos, revista quincenal ilustrada
(Buenos Aires); £/ Lucero, revis'a semanal ilustrada (Lima,
Pert);- Guayagquil Artistico, revisia quincenal; Zeldgrafos y
Teléfonos, publicacibn mensual (X1 Salvador); Holetin Militar
de Colombia, publicacién semanal; Le Razén, diario (Trujillo,
Perd); £l Trabajo, semanario (Popaydn, Colombia); &7 7e-
buno, semanario (Belgrano, R. Argentina).

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA. dirijanse para informes 4 los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin

nim. 61, Paris.—Las casas espanolas pueden dirigirse &4 D. Claudio Rialp,

calle de Provenza, 256, Barcelona
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ARABE DELABARRE

Jarabe sin narcotico.

Facilita 1a salida de los dientes, previene ¢ hace desaparecer los
la primera denticion,

EXIFASE el SELLO del ESTADO FRANCES

 UMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubs St-Denis, Paris, |
MaAacilag DEL GLOBO.
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NFERMEDADES de la PIEL

Vicios de la Sangre, Herpes, Acne,ete.,
se curan con el Rob Boyveau-Laffec~
teur célebre depurativo vegetal pres-
crito por todos los medicos. Para
evitar las falsificaciones ineficaces,
exigir el lsgitimo. Todas Farmacias.
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santa, Bronguitis,

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS.

Soberano remedio para répida &
curacién de las Afecciones del i
4 - pecho, Catarros, Mal de gar- &
Resfriados, Romadizos, de los ReumatisSmos, §

00[0!'83, Lumbagaos, ete., 30 afos del mejor éxito atestiguan la eficacia de §&8

este poderoso derivativo recomendado por los primeros nédicos de Paris.

Exigir la Firma WLINSI.
— PARIS, 81, Rue de Selne.

COLORES PALIDOS
AGOTAMIENTO

GRAJEAS Y ELIX

El mejor y mas economico
Ferruginoso.

¢ CLIN ¥ COMAR, PARIS, — En todas fas Farmaclas,
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REUS _INAUGURACION DE LAS OBRAS DEL PANTANO DE RIUDECANYAS. (De fotograffas de «Hispania.

CEREMONIA DE LA COLOCACION DE LA PRIMERA PIEDRA DEL PANTANO

LA MULTITUD SALUDANDO AL m-z;a;m;lsm DE TARRAGONA

Con gran solemnidad se ha realizado en la ciudad de Reus la ceremonia de inauguracion de las obras del pantano de Riudecanyas que tantos beneficios ha de reportar 4 aquella rica
comarca. Asistieron 4 ella el ministro de Obras Piblicas Sr. Allende Salazar, el arzobispo de Tarragona, los obispos de Lérida, Tortosa y Solsona, ¢l capitin general de Catalufia, el
gobernador militar de Tarragona y otras autoridades y personalidades distinguidas de Reus, Tarragona y Barcelona. ga P

El acto inaugural se efectud en la mafiana del dfa 10 de los corrientes: al llegar el ministro, los prelados y las autoridades 4 Riudecanyas fueron recibidos por los alcaldes, autorida-

des y somatén de la comarca, dirigiéndose en seguida la comitiva al sitio en donde se ha'de construir ¢l pantano, cuyos alrededores estaban llenos de gente, ofreciendo un espectdeulo

sumamente pintoresco.

El arzobispo de Tarracona bendiio la primera piedra, en la que estaban esculpidos los escudos de Espaiia, Catalufia, Reus y Riudecanyas, y después las autoridades y los represen-
P g9 J P I : 4 ; ; : : y P
tantes y delegados de las corporaciones firmaron el acta, redactada en castellano y en cataldn y extendida en un artistico pergamino. ‘ :

Terminado el acto con algunos vivas al Rey, 4 Espafia y 4 Catalufia, que di6é el ministro y que fueron contestados con entusiasmo por la multitud, los asistentes al mismo regresaron

4 Reus, en donde se celebraron varios festejos en honor del representante del gobierno.

%emuéta contra los FIUj@S, 1a
& Cloraesis,ta Aneméa,el Apoca-
i miento,las Enfermedades del

HEMOSTATICA
Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida §
a4 la sangre y entona todos los 6rganos.

FPARIS, Roe Saint-Honoré, 165. — Deprdsito BN TopAS Boricas ¥ DROGUERRIAS,
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DEL. DOCTOR

DE PARIS _
@/ no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
| No temen el asco niel cansancio, porque, contra
o Jo que sucede-con los demas purgantes, esté no g
obra biensino cuando setomacon buenos a]ngeﬂtos g
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café,” el té. [&
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la @&
¢\ comida que mas le convienen, Segun Sus 0CUPa- [
€\ ciones. Como el cansancio que la purga
\\ ocasiona queda completamente anulado por g8
B ¢l efecto de la buena alimentaclon g9
. cmpleada, uno se decide facilmente &
B 4 volver 4 empezar cuantas
VeCces Sea necesario.
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mico aprobado por la Academia de Eledicina de Paris,

pecho y de los (ntestinas, los [l

PILDORAS RL ' D!
con Yoduro de Hierro inalterable '

Aprobadas por l2 Academia de Medicina de Parls, ete.

CoatralaANEMIA, ls POBREZAde s SANGRE, +| RAQUITISMO §
Ezijaseel producto verdaderoylassenasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD|

con Yoduro de Hierro inalterable

Aprobadas por la Academia de Medicina de Parls, ete.

Centra JAANEMIA, 1a POEREZAde |a SAXARE, o] RAQUITISMO |
§ Ezijaseelproducio verdaderoylecsseasde

BLANCARD, 40, Rus Bonaparte, Paris.

IPILDORAS BLANCARD|

\ ¢on Yoduro de Hierro inalterable .
Aprobadas por la Academia de Mediecing de Paris, ete,

4 Contra ]JAANEMIA, 1 POBREZAds 1aSANGRE, ¢l RAQUITISMO §
i Exijaseel producto verdadaroylasseiiasds
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paria,

LES PLAQUES ET PAPIERS

JOUGLA

SIEMPRE SON INMEJORABLES

— LAIT ANTEPHELIQUE —

{1.A LECHE ANTEFELICA\

& T.eche Candés

pura & mezclada con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
A & SARPULLIDOS, TEZ BARRCSA  »
ARRUGAS PRECOCES < &

EFLORESCENCIAS
ROJECES.

Reumaticos y Gotososl

Tratad de coraros con a_ :

al

PLANCHE
(Doe SigLoe b EXITS)

77 No contiene ni Colchico,
7/vN ni sustancia venenosa.

S — ;
CTURA la GGOT A
¢l Reumatismo, el Artritismo,
laDiabetes,las Enfermedades
del Higado y de Ios Rifiones.

VE L Rt
Rieiely o i en Earsella (Franola
- ' N Z 1o tadag Ing Tarmaslas bon gartides,

J=

I e

// ((CARNE- QUINA- RIERRG ) \

.' Los poloRrES , RETARDOS,
| suppRrEssIONES BE LOS
. MENSTRUOS -

AR

s (. SEGUIN — PARIS
165, Rue St-Honoré, 165

4 El mas poderoso Regenerador. X

! L ¥Tooas Farmacins y DROGUERIAS,
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ATE EPILATOIRE

'ﬁde es

destruye hasta las RAICES o VELLO

n peligro para el cutis. 50 Anos de Exito, ymillares de testimonios
ta preparacion. (Se vende en cajas, para

los brazos, empléese el PILIVOLE, DUSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris

garantizan la

la barba, y en 1/2 cajas para el bigote ligero)

—
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Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sfa
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